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Presentazione

«Gesi allora vedendo la Madre ¢ Ti accanto a lei il discepolo che Egh
amava, disse alla Madre: “Donna, ecco il wo figlio!™. Poi disse al discepolo:
“Ecco la tua madre!”. E da quel momento il discepolo la prese nella sua casa»
(Gv 19, 26-27),

Noi tutti abbiamo letto ¢ meditato molte volte questo brano del Vangelo ¢
conosciamo quanto sia vero nella storia di Castel Bolognese.

Anche la nostra Comunité cristiana ha preso Maria nella sua casa e ciog ha
aperto sempre, nel corso dei secoli, il proprio cuore alla devozione mariana cosi
che si pud affermare che qui la Madonna, onorata come protettrice del castelloe
del territorio delle parrocchie rurali, & sostegno sicuro della vita spirituale.

Siamo anche certi che la Madonna ha custodito Castel Bolognese sotto
la sua protezione fin dalle origini. fino al voto per la preservazione dalla
peste, fino alla testimonianza di tanti ex-voto devozionali per chiudere con
i tesori di santitd da Lei versati nel cuore di tui.

Leggere questo testo ricco di documentazione storica ¢ contemplare le
stupende foto di questo volume ci permettera di trovare tante notizie utili per
rinnovare ¢ accrescere la nostra devozione mariana,

Celebrando quest'anno 1l centenario delle solenni feste di riparazione
all’oltraggio, che si tennero il 23 settembre 1893, vogliamo immaginare di
aggiungere il nostro nome ai tanti che furono scritti ¢ racchiusi nel castello
d"argento donato alla Madonna in quella circostanza: € questo un modo per
riparare alle possibili insensibilita e diventa un impegno di figli per onorare
sempre la Madonna con una coerente condotta di vita cristiana,

Don Gian Luigi Dall’Osso
Arciprete di San Petronio

Castel Bolognese, maggio 1993



La chiesa
di Santa Lucia
detta
di San Francesco



Fig. | - Esterno della chiesa di San Francesco: Ingresso principale
Foro Mmarim, 1992)



La chiesa di Santa Lucia

In un atto del notaio castellano Menghino Ramberti, detto Babone,
datato 14 aprile 1422, troviamo la prima notizia certa sull’esistenza in paese
di una chiesa dedicata a Santa Lucia, Santa Lucia de Castro Bononiensi.
L orientamento a nord della facciata principale risulta essere quello atuale,
ossia verso lu odierna via Emilia, Stradam Regalem. Nello stesso rogito
Babone annota che adiacente ad essa si trova un Cemeterium; successiva-
mente trasferito ad ovest dell’edificio religioso, ossia presso 'abside.

“Santa Lucia” fu edificata al di fuori dalle mura trecentesche e per la
sua collocazione topografica veniva comunemente chiamata: Santa Lucia
extra muros. A seguito dell’aumento della popolazione castellana. la cinta
muraria venne ampliata (dopo il 1425), ma I'edificio, anche se inglobato
dentro il fortilizio, conservd ¢ mantiene tuttora, la stessa denominazione
canonica.

Padre Serafino Gaddoni (1877-1927) scrive che la chiesa ebbe la Rettonia
fino al 1500 ¢ annota, inoltre, che due soli furono 1 parroci che la ressero:
Giovanni da Cerreto (1424-1435) e Paolo del fu Nicold da Tebano (1427-
1447). In un successivo documento, in data 13 febbraio 1430, redatto dal gia
citato notaro Menghino, troviamo alcune notizie che ci aiutano a ricostruire,
anche se parzialmente, la disposizione interna della piccola chiesa castellana.

L'edificio sacro sembrerebbe costituito da tre cappelle: la maggiore
intitolata a Santa Lucia (nel 1438 ebbe il sostegno di un beneficio a cura del
proprio parroco Paolo). la seconda dedicata a Sant’Antonio abate
(giuspatronato della famiglia Montanari di Limadizzo), I'ultima edificata da
Margherita di Guercinovo in onore di San Lorenzo.

Il Gaddoni rivela, inoltre, che il 15 gennaio 1447 nella stessa chiesa
venne eretta una cappella a San Giovanni (non viene specificato se si tratta
dell’apostolo o del Battista).
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La chiesa e il convento di San Francesco

Il 7 giugno 1447 Papa Niccold V (1447-1455) con bolla pontificia
confermava la richiesta del Vescovo di Imola Pietro Ondedei (1412-1450)
di affidare la chiesa di Santa Lucia, situata nel “Borgo di Castel Bolognese”,
ai frati minori della “Provincia di Romagna”. Il Santo Padre concedeva
inoltre ai francescani di costruirsi un convento. La presenza missionaria dei
fratelli di San Francesco portd una grande ventata di religiosita e cid ¢
dimostrato anche dalle numerose offerte, lasciti ¢ testamenti che permisero
loro di ripristinare in breve tempo la piccola chiesa.

Con I'aiuto del gia citato Padre Gaddoni, cercheremo di far conoscere
quali furono gli altari e le cappelle che arricchivano la chiesa francescana
dalla fine del Quattrocento alla fine del Seicento. La famiglia Montanari nel
1461 aveva fatto costruire, in onore di Sant’Antonio abate, un altare di
fronte al quale seppelliva i propri defunti.

Sulla destra fu edificato nel 1490 ¢ dotato di un beneficio dagli eredi
di Rosso Zangan di Mazzolano, un altare a San Tommaso. Il dipinto ad olio
rappresentava |'apostolo di fronte a Cristo, nell’atto di mettere il dito nel
costato del Salvatore, ai lati erano raffigurati San Pietro e Santa Maria
Maddalena.

Consultando le Visite Pastorali a cominciare dalla meta del XVI secolo
troviamo che fin dal 1491 era stata eretta una cappella dedicata a San Paolo
e dotata di un beneficio. Altre notizie rivelano che la famiglia castellana dei
Contoli aveva fatto costruire agli inizi del Cinquecento una cappella in
onore di San Francesco dotandola di un proprio beneficio. Per volonta te-
stamentaria di Domenico Camevali fu eretta nel 1498 una cappells a San
Giovanni, nel documento non viene specificato se si tratta dell’evangelista
o del Battista.

11 19 maggio 1512 mercenari di Guascogna assediarono Castel Bolo-
gnese. | castellani, guidati dal concittadino e famoso Capitano di Ventura
Giovanni Francesco Pallantieri, si misero alla difesa del paese. In quella



drammatica circostunza la Comunitd chiese protezione alla Madonna ¢ a
Santa Prudenziana (nel calendario romano viene festeggiata proprio il 19
maggio). Gli assediati “miracolosamente™ ruscirono a trovare la forza e la
tenacia necessaria per respingere ¢ mettere in fuga le soldataglie nemiche.
In ringraziamento per tale inaspettata vittoria i castellani fecero costruire un
altare in onore della Santa e si impegnarono a celebrare annualmente una
festa. Tale zelo si protrasse ininterrottamente fino alla meta del 1800.

Un altare dedicato alla Madonna, venerata sotto il titolo di Assunzione
di Maria Vergine al cielo. ¢ menzionato in un documento del 13 gennaio
1514; I'atto indica che "altare era giuspatronato di Mastro Bolognesio Bettini.
Questa & la prima notizia riguardante la devozione a Maria con questo
particolare titolo.

La gia citata famiglia Contoli designava. a partire dal 24 marzo 1519,
don Rinaldo Contoli quale investitore della donazione all’altare di San Fran-
cesco. Il concitadino ser Giovanni Pascoli. con atto testamentario datato 27
dicembre 1530, diede mandato ai suoi eredi di enigere una cappella a San
Giovanni Battista.

Un rogito del 31 ottobre 1534, rogato dal notaro castelluno Gottarelli,
oltre a rivelare che nell’angolo della chiesa francescana (verso piazza
Bernardi) era dipinto un affresco raffigurante la Vergine, fa riferimento, per
la prima volia, non pii alla chiesa di Santa Lucia. ma all’Ecclesiam §.
Francisci, Questo significa che il popolo castellano, a circa un secolo dalla
venuta dei frati, identificava 'edificio religioso col nome del “poverello di
Assisi”, pur mantenendo I'intitolazione a Santa Lucia.

Negli anni 1536 ¢ 1537 la Comuniti di Castel Bolognese fece ampliare
a proprie spese la cappella maggiore di San Francesco e ¢id rese necessario
occupare parte della strada pubblica. In quel periodo due cappelle laterali
della chiesa erano dedicate una a San Lorenzo (dal 1564 giuspatronato della
famiglia Scardovi), I"altra a San Biagio (nel 1574 giuspatronato della fami-
glia Ricei).

Ad un'altra illustre famiglia castellana. quella dei Pallantieri, era legato
I"altare di Santo Stefano protomartire. eretto per volonta testamentaria del
cavalicre Alessandro (15007-15627) con rogito notarile del 10 maggio 1610.
La Visita Pastorale del 1648 rivela che sopra il muro del sopracitato altare
crano affrescati una Madonna con Bambino, Santo Stefano ¢ San Giovanni
Battista, Una successiva Visita Pastorale, compiuta cinque anni dopo, indica
una variazione nella rappresentazione pittorica: al posto del Battista era
stato effigiato San Cnistoforo.

La chiesa di San Francesco era inolire dotata di un alto campanile



eretto fra la sacrestia ed il presbiterio, ma di esso non si hanno notizie. Nella
seduta del 2 ottobre 1702, presieduta dal Padre Guardiano Giacomo Filippo.
si deliberd di erigere una nuova chiesa ed il progetto fu affidato al famoso
architetto romano Francesco Fontana (1668-1708). L edificio venne ristrut-
turato in maniera radicale, molti altari vennero demoliti e purtroppo diversi
opere d'arte andarono disperse. Cid cred non pochi malumori nei “patroni™
degli altari oggetto di “ripristino”. Le cronache annotano che fra i castellani
pit battaglieri contro I'operato del Padre Guardiano si distinse il Conte
Giovanni Domenico Ginnasi (1666- 7). Screzi incrociati ¢ continue ripicche
ebbero come risultato I'intervento del Cardinale Legato di Ravenna. Inevi-
tabili compromessi permisero alla nuova chiesa di proseguire senza intoppi
nella sua edificazione. Un disegno datato 1760 (ritrovato presso 1"Archivio
dei frati cappuccini di Bologna dal geometra Domenico Gottarelli) dell’ar-
chitetto bolognese Giuseppe Alberti, raffigurante la pianta completa della
chiesa e del convento, dimostra che in tale anno tutto era stato definitivamente
portato a termine (fig. 3).

Il convento era collegato alla chiesa con un “voltone™ (demolito duran-
te la seconda guerra mondiale), sopraclevato sulla contrada Calcavinazze,
successivamente chiamata Vicolo San Francesco, attuale via Rondanini (fig.
2). Scarse sono le informazioni riguardanti il convento: da documenti d'ar-
chivio & certo che esso venne ampliato in diverse epoche: 1571, 1640 ¢
1700.

Oltre alla chiesa venne sistemata anche la torre campanaria (fig. 2) ma,
rispetto all'originale, fu notevolmente abbassata. Nel campanile vennero
issate due grosse campane: la maggiore, fusa nel 1681 dai fratelli Giacinto
e Arcangeli Landi di Imola, portava il nome del concittadino Padre Serafino
Gottarelli, Ministro provinciale dei Minori Conventuali, la seconda, fusa nel
1459, era decorata con due immagini: San Petronio ¢ la Pietd. Attorno ad
essa si leggeva questa iscrizione: “MCCCLVII CHRISTVS REX VENIT IN PACE
DEUS HOMO - F.F. DAL P. TADDEO MAZZANTI".

A pochi decenni dalla sua costruzione, la chiesa francescana venne
messa a dura prova dal tristemente famoso terremoto del 1781. [ danni
furono ingenti anche se non si chbero fortunatamente vittime fra la popola-
zione castellana. Vennero maggiormente colpiti i campanili e le cupole delle
chiese di tutto il territorio comunale. I frati affidarono il ripristino dell’edi-
ficio all'architetto imolese Cosimo Morelli (1732-1841) ma, per mancanza
di mezzi economici, non fu possibile realizzare I'intervento previsto.

Trascorsero pochi anni ed un nuovo “cataclisma™ si abbatte sull’intera
Europa: Napoleone Buonaparte. Con I'occupazione francese (1797) vennero
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soppressi tutti gli Ordini religiosi che subirono anche la confisca dei propri
beni. Nel 1798 “I' Agenzia dei Beni Nazionali™ requisi il convento dei Minori
Conventuali castellani col conseguente allontanamento dei frati. L'edificio
nel 1861 fu definitivamente ceduto all’ Amministrazione comunale, che lo
utilizzd in vario modo: ospedale, asilo, scuola; attualmente ospita la Resi-
denza Municipale.

Il terremoto colpl nuovamente il paese nel 1854 con la conseguente
caduta della cupola della chiesa di San Francesco, per cui I'edificio venne
chiuso ai fedeli. I lavoni di riparazione, progettati dall’architetto faentino
Costantino Galli, furono ultimati nel 1866. Un anno dopo. a seguito dell’en-
trata in vigore della Legge n. 3848 datata 15 agosto, la chiesa fu devoluta
al Demanio, ossia divenne patrimonio del nascente Stato Italiano.
L'acquisizione, in pratica, non cambid la sua destinazione d'uso ¢ neppure
la gestione che rimase all'arciprete di San Petronio.

Il Tempio della B.V. della Concezione, data la sua bellezza artistica ed
architettonica, fu inserito nel 1932 fra i monumenti di maggior pregio della
provincia ravennate. A seguito degli eventi bellici della seconda guerra
mondiale ed in particolare con la sosta del fronte sul fiume Senio, la chiesa
venne quasi interamente distrutta. Don [talo Drei (1920-1983) ricordd che
il 29 dicembre 1944 I'artiglieria alleata colpi il campanile ¢ la facciata
secondania dell’edificio. In questo particolare momento storico va segnalata
la figura di don Antonio Garavini (1885-1966), il quale si prodigd, oltre che
all’assistenza della popolazione castellana, anche al recupero ed alla salva-
guardia delle suppellettili, degli arredi ¢ delle opere d'arte di “San France-
sco”, Terminata la guerra, il paese pian piano fu ricostruito con tenacia ¢
tanti sacrifici. La sensibilitd dei castellani, del loro parroco don Giuseppe
Sermasi (1904-1979) e del Dott. Antonio Corbara (1909-1984) fecero si
che. dopo diversi anni. la chiesa potesse riaprire le sue porte. Con commo-
zione generale il 15 giugno 1965, dopo oltre venti anni dalla sua distruzione,
il Tempio della “Madonna di Castello”™ venne riaperto con solenni
festeggiamenti. Purtroppo mancavano diversi componenti del progetto ori-
ginario del Fontana: il campanile, il coro, la sacrestia ¢ il voltone. La guerra
ha voluto lasciare il suo ricordo, commentd amaramente don Italo Drei.

Verso la fine degli anni settanta |'edificio religioso ebbe necessita di
una nuova ristrutturazione, anche per poter festeggiare degnamente il 350°
anniversario della preservazione del paese dalla peste che si sarebbe poi
celebrato nel maggio-giugno del 1981. Sotto la guida dell’allora arciprete
don Gianni Cenni si insedid un Comitato col compito di sensibilizzare I'opi-
nione pubblica, Enti e Istituti di Credito per reperire fondi. Lo sforzo dei



castellani ebbe un buon esito e molti interventi furono realizzati. La mani-
festazione vide una grande partecipazione popolare e I'intervento del Car-
dinale Luigi Ciappi inviato per I'occasione dal Santo Padre.

Il “calvario™ della chiesa francescana non sembra aver fine. Le continue
infiltrazioni d'acqua e le piccole ma continue vibrazioni dovute al transito
dei mezzi pesanti sull’adiacente via Emilia hanno nuovamente minacciato la
stabilita dells cupola con la conseguente caduta di intonaco all'interno del-
I"edificio. L'attuale parroco, don Gianni Dall’Osso, il 23 luglio 1990 chiese
I'intervento della Prefettura ¢ della Soprintendenza per la riparazione della
chiesa, in quanto Patrimonio dello Stato. Il 10 agosto dello stesso anno, il
Sindaco del paese emise un’ordinanza con la quale, per la salvaguardia della
incolumiti pubblica, vietava la celebrazione di funzioni religiose. 11 9 gen-
naio 1993 il Provveditorato alle OO.PP. dell’Emilia-Romagna poneva il
recupero della chiesa fra le priorita del bilancio 1993,
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La chiesa di San Francesco, oggi

L'edificio che si pud ammirare attualmente ricalca a grandi linee il
disegno dell’arch. Fontana. Il progettista romano, rifacendosi seppure in
proporzioni minori all'idea del Pantheon di Roma, idealizza la forma sferica
con una cupola a tutto tondo che copre un‘aula ottagonale: quattro lati
grandi ¢ quattro piccoli. L'ambiente interno, ricco di luce. ¢ caratierizzato
da una buona acustica.

Per la descrizione delle varie cappelle che compongono la chiesa, ci
avvarremo delle preziosi e meticolose schede del gia citato Dott. Corbara,
compilate per la Soprintendenza di Ravenna agli inizi degli anni Settanta.

L accesso principale al Tempio (fig. 1) & situato sotto i portici prospi-
cienti la via Emilia. Entrando nell'edificio si passa sotto il soppalco della
Cantoria (fig. 4) rifinito con una balaustra settecentesca. In mezzo alla pa-
rete, nel fondo. & appesa una tela ad olio raffigurante San Sebastiano e Santa
Maddalena, opera del pittore Angelo Gottarelli.

La prima cappella a destra che ci accoglie (sec. XVIII) ¢ dedicata al SS.
Crocifisso (fig. 5). La mensa d'altare & affiancata, ad un’urna, da due putti
in piedi: I'ancona a muro possiede due alte colonne composite, lisce al-
I"estremitd, con allacciatura a festoni, scanalate in alto.

Le due penne di frontone affiancano I'anconetta, munita del simbolo in
rilievo del pellicano e due angeli reggono la picea ¢ la canna, elementi tipici
della Passione di Cristo.

Nel centro un sacello a croce custodisce un Crocifisso ligneo a tutto
tondo della fine del XV secolo. Sovrastante il tabernacolo & posta la scritta:
O INESTIMABILIS DILECTIO / CHARITATIS.

All'estremita della pianta crociata si innalza la cappella settecentesca
della B.V. della Concezione o dell'Immacolata (fig. 6). La parete di fondo
& occupata da una monumentile ancona in muratura; quelle laterali sono
omate da epigrafi ¢ monumenti celebrativi. Il primo di essi si trova nel



Fig. 4 - Imemo della chiesa di San Francesco: Cantora, sec. XV

(Foto Minarini, 1971




Fig. 5 - Intemo della chiesa di S, Francesco: Cappella del S8, Crocifisso, sec. XVIII
(Foto Minaning, 1971)
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Fig. 6 - Interno della chiesa di San Francesco: Cappella dell’ Immacolata, sec. XVIII
{Foto Minarini, 1971)
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braccio destro della cappella ed ¢ dedicato al Padre Gian Paolo Pallantieri
(1540-1606).

E' diviso in due parti sovrapposte ad incorniciatura di volute ¢ getti
vegetali che includono le lapidi: rettangolare con bassa centina quella supe-
riore, ottagonale quelle inferiori (fig. 7).

D.OM.

I0ANNI PAULO PALLANTERIO DE CASTRO BONONIENSI
EX ORDINE MIN. CONVENTUALIUM
PHILOSOPHO AC THEOLOGO EXIMIO

Qul
MEDIOLANI TICINI NEC NON VENETIIS
NOBILIORES ARTES PROFESSUS
A MONACHIS CASSANENSIBUS MANTUAE AC PARMAE
AD SACRAM THEOLOGIAM EDOCCENDAM ADSCITUS
EAMQUE FERRARIAE PUBBLICE INTERPRETATUS
ITA VITTUTIS FAMAM UBIQUE DIFFUDIT
UT AEQUE OB HANC, AC TYPIS AEDITA
IN PSALMOS, IN SENTENTIAS, IN HYMNOS COMMENTARIA
MORUMQUE INNOCENTIAM
AD EPISCOPATUM LAQUEDONIENSEM CLEMENS VIIL
IPSUM EVEXERIT
NEAPOLI AD SUOS REDDITURUS VIIL. NOV. 1606 OBIIT
IN PERPETUUM HUIUS COENOBII DECUS
PATRES POSUERUNT

Traduzione: A Dio Ottimo Massimo. A Giovanni Paolo Pallantieri da Castel Bolognese
dell'Ordine dei Minori Conventuali, filosofo ¢ teologo insigne che, dopo aver insegnato st
nobili discipline a Milano, a Pavia ¢ a Venezia ¢ dopo essere xtato chiamato dai Monact
Benedettini a insegnare Sacra Teologia a Mantova ¢ a Parma ¢ averla pure trattata in una
scuola pubblica a Ferrara, cosi diffusa ovunque la fama della sua virtic che anche per
questo e per la pubblicazione dei Commenti sui Salmi, sui Proverbi e sugli Inni ¢ per la
purezza dei costumi Clemente VII lo elevo alla Cattedra episcopale di Lacedonia. Mort a
Napoli il 26 ottobre 1616 mentre stava per ritornare alla sua terra, I padri a perenne
onare di questo convenlo (questa memoria) posero.

Un epigrafe su lastra ottagonale alla base del monumento a Giovanni
Paolo Pallantieri & riferita all’altare dell’Immacolata:

D.OM.
ANNO XXX SOECULI XVI
SAVIENTE IN TOTA ITALIA
AF FINITIMIS REGIONIBUS



Fig. 7 - Monumento celebrativo o Mons. Giovanni Paolo Pallantien. sec. XVIII
{Foro Minarim, 1971)
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IMMANT PESTE IMAGO HAEC DEIPARAE VIRGINIS SINE LABE CONCEFTAE
POPULO CASTRI BONONIENSIS
FOEDAE MORTIS TIMORE PERCUSSO
SE IN AERE CONSPICIENDAM DEDIT
EIQUE BENEDICENS
TERRAM HANC IN COMMUNI OMNIUM LUCTU
SERVAVIT INCOLUMEM
HUIUS CONVENTUS PATRES
| IN PERENNE
TANT! BENEFICTI ARGUMENTUM

i POSUERUNT

Traduzione: A Dio Ottimo Massimo, L'anno renta del secolo XVIE (1630), mentre in turta
I"lalia ¢ nelle regioni confinanti infieriva una terribile peste, questa immagine della Beata
Vergine Madre di Dio Concepita senza peccato apparve, sospesa in aria, al popolo di
Castel Bolognese. sconvolto dal terrore di una crudele morte e, benedicendolo, serhd
questa terra incolume dalla generale disgrazia. | Padri di questo Convento collocarono
una testimonianza di cosi grande favore che durasse per sempre.

Appartienc a Padre Girolamo Pallantieri (1510-1591) il secondo monu-
mento posto sulla parete sinistra che presenta la medesima struttura
architettonica di quello di fronte. Anche in quest'opera troviamo i putti
muniti di emblemi vescovili. Realizzata nel 1710, risulta appartencre ad
autore ignoto di probabile scuola bolognese.

D.OM.
SISTE PEDEM VIATOR
ET IN HOC SIMULACRO MIRARE
HIERENYMUM PALLANTERIUM DE CASTRO BONONIENSI
ORDINIS MIN, CONVENTUALIUM
VIRUM
QUI HUMANAE SAPIENTIAE AC SACRAE ERUDITIONI
MAXIMAM PIETATEM ASSIDUAMQUE ORATIONEM
MIRABILITER CONTUGENS
SIXTO V. GREGORIO XIV. AC DIVO CAROLO BORROMEO
APPRIME CHARUS FUIT
BITONTI TANDEM A CLEMENTE VIIL EPISCOPUS RENUNCIATUS
IBIDEMQUE IN CHRISTI OSCULO
X. JAL. SEPTEMBRIS M.D.C.XIX MORTUUS
SANCTITATIS FAMA AC MIRACULORUM GLORIA
CUI HUJUS CONVENTUS PATRES
SIBI DE TANTI VITI MEMORIAM GRATULANTE

ERIGI CURARUNT

L

Traduzione: A Die Ottimo Massimo. Ferma il piede, o messaggero, ¢ in questa immagine
ammira Girolamo Pallantieri da Castelbolognese dell’Ordine dei Minori Conventuali, un
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uomo che, all'umana sapienza e alla sacra erudizione congiungendo mirabilmente una
grandiosa pieta e un'assidua orazione, fu assai caro a Sisto V, a Gregorio XIV ¢ a San
Carlo Borromeo, infine fu nominato Vescovo di Bitonto da Clemente VI, morto nella
medesima localita nel bacio di Cristo, il 23 agosto 1619, continua ancora ad essere vive
per la fama della santita ¢ la gloria dei miracoli. In suo onore i Padri di questo convento,
rallegrandost nel ricordo di un cosi grande womo, fecero collocare (questo busto).

Nei pilastri di ingresso alla cappella sono incise due targhe in marmo.
Pilastro destro:

DOM
PRIDIE NON. APRILES LDCCLXXXI
TRISTISSIMA VERTENTE NOCTE
TERRA MOTIBUS HORRIFICIS CONCUSSA
AEDIDUS PENE OMNIBUS QUATE FACTIS
INCOLAE HUJUS COENOBIT DIVI FRANCISIT ALUMNI
OPE PROESIDIOQUE ORDINIS SOSPITAE
INTEMERATAE DEIPARAE
IMPENDENTI EXCIDII PERICULO LIBERATI
BENEFICII NUNQUAM IMMEMORES FUTURI
ANNIVERSARIO DIE SACRUM CUM CANTU
AD ARAM MARIANAM SE PERPETUO FACTURES SANCTE
VOVERUNT

Traduzione: A Dio Ottimo Massimo. Il 4 aprile 1781, nel corso di una tristissima notte, in
cui la terra era stata sconvolta da terribili movimenti e guasi tutte le abitazioni erano state
colpite, gli abitanti di questo Convento, seguaci di San Francesco, per Uaiuto ¢ la inter-
cessione della Protettrice dell’Ordine. intemerata Madre di Dio, liberati dall’incombente
pericolo della distruzione con la promessa che non sarebbero mai stati immemori della
grazia ricevuta, religiosamente fecero voto di celebrare in perpetuo, nel giormo anniver-
sarie, una essa in canto all’altare di Maria.

Pilastro sinistro:

D.O.M
ALTARE HOC
OMNIPOTENTI DEO
IN HONOREM SANCTISSIMAE IMMACULATAE
CONCEPTIONIS B. V.M. ERECTUM
PRIVILEGIO QUOTIDIANO PERPETUO AC LIBERO
PRO OMNIBUS DEFUNCTIS
AD QUOSCUNQUE SACERDOTES




VIGORE BREVIS BENEDICTT PAPAE XIV
DIE IV OCTOBRIS MDCCLI INSIGNITUM
DIE XXV, MENSIS OCTOBRIS
MDCCLI
DESIGNATUM

Traduzione: A Dio Ottimo Massimo. Questo altare eretto a Dio Onnipotente, in onore
della 5S.ma Immacolata Concezione della Beara Vergine Maria, fu insignito del privilegio
quotidiano, perpetuo ¢ libero per qualunque sacerdote di celebrare messe in suffragio di
tutti § defunti, in virti del Breve di Papa Benedetto X1V del 4 onobre 1751, ¢ fu espres-
samente designato dal Ministro Generale dell’Ordine il 25 ottobre 1752

L"altare eretto in onore della Vergine si presenta a urna svasata, L'al-
zata, di ordine composito. ¢ concava ¢ si erige su alto basamento continuo,
a due rialzi, con pilastrature laterali a cui si addossano, disposte in obliquo
rispetto all'asse, due colonne verdi. Sul fondo se ne innalzano altre due
lisce. Al centro della cappella & posta la nicchia per la statua della Madonna,
contornata da gruppi di Cherubini con la cornice sorretta in basso da due
angeli. Altri due nella parte alta reggono una corona lignea dorata. Sopra la
travatura, ai lati, si notano due penne sinuose di frontone che affiancano la
macchinetta centrale a festoni. In mezzo, a doppia raggiera, campeggia la
colomba, simbolo dello Spirito Santo.

A chiusura dell’edicola ospitante il simulacro della Vergine ¢ dipinta
una tela scorrevole (ignoto sec. XVIII). L'iconografia rappresentata non &
comune: nel ciclo nuvoloso appare Dio munito di globo crociato che indi-
rizza col dito la colomba verso Maria. Ella in piedi calpesta il serpente ¢
regge il Bambino che colpisce con una lunga asta a croce il maligno. L olio,
opera di ignoto, si rifa ai moduli locali tardo-guercineschi.

La terza cappella (sec. XVIII), dedicata a Sant’ Antonio da Padova (fig.
8) si presenta in stile barocco. La parete di fondo ¢ formata da un’alta
comice di stucco senza omamenti e prive di abbellimenti sono pure le due
incorniciature rettangolari delle pareti laterali. Tale sistema da adito a pen-
sare che il tutto, in origine, fosse destinato ad ospitare affreschi. Nel mezzo
della cappella antoniana una nicchia contiene la statua lignea del Santo,
opera di ignoto dell'inizio del sec. XVIIL. L'incavo & contornato da una
ricca cornice in legno. 11 simulacro segue 1'iconografia popolare: in piedi il
santo regge nella mano destra, Gest Bambino ¢ nella mano sinistra il fiore
del giglio.

La cappella maggiore (fig. 9), prima della seconda guerra mondiale, era
caratterizzata da uno sfondato che dava accesso ad un ambiente adibito a



Fig. 8 - Interno dells chiesas di San Francesco:
Cappella di Sant” Antonio du Padova. sec. XVIIL

{Foto Minarini, 1971

o



Fig. 9 - Interno della chiesa di San Francesco
Cappella Principale dedicata a Sun Francesco ¢ a Santa Lucia, sec. XVIII
f p

{Foto Minaring, 1971)




coro, ricavalo in sovrapassaggio sul vicolo sovrastante la chiesa (figg. 2.3).
Nel locale era situato un coro ligneo settecentesco, intagliato ed intarsiato;
sulla parete era collocata una tela del pittore Angelo Gottarelli rappresentan-
te i Santi Patroni Lucia e Francesco ¢ gli Arcangeli Michele e Raffacle.

Sulla parete di fondo ¢ ora visibile una pala moderna opera del faentino
Domenico Matteucci.

Il solo elemento originario resta "altare, composto dalla mensa ¢ da
due gradini. Esso risulta lavorato a modanature ¢ lesene a voluta, con com-
posizione di specchi di marmo misti policromi. Sulla mensa ¢ posto il taber-
nacolo metallico; la balaustra in cemento ricalca approssimativamente quel-
la precedente,

La quinta cappella, eretta nella seconda meta del Settecento, ¢ dedicata
al francescano Beato Andrea Conti (fig. 10). Originariamente, al centro
dell’altare, vi era un dipinto a olio I'effige del vecchio ¢ barbuto frate che
invocava Dio a protezione di una folla di donne ¢ bambini: dal ciclo un
grande angelo in volo, ammantato di rosso, porgeva un drappo a festone. La
struttura architettonica della cappella & simile a quella di Sant’ Antonio. Essa
ospita attualmente opere ceramiche del concittadino Angelo Biancini (1911-
1988) raffiguranti la Madonna, alcuni angeli ¢ San Bernardino.,

Occupa la parete di fondo della cappella di crociera sinistra "altare-
reliquiario Bragaldi. anche detto di “Tutti 1 Santi” (fig. 11). In origine era
composto di quattro parti: la mensa - oggi ricostruita su disegno di quella
precedente, di cui sussistono solo alcuni intagli - 'armadio vero ¢ proprio,
due ali con statue ¢ la cimasa a tempietto (andata distrutta con la guerra ¢
non riedificata). Dietro 'urna si estende in latitudine una zoccolatura a
lesene munite in fronte di medaglioni da cui pendono festoni.

Alle estremita di destra sono collocate due statue della Fede e della
Caritd; la terza virtd, la speranza, era rappresentata da una tela raffigurante
il Transito di San Giuseppe, posta nel fronte del tempietto che risulta essere
il titolare del suddetto altare. Un busto commemorativo ricorda la donazione
delle circa 600 preziose reliquie, offerte dal prelato castellano alla chiesa di
San Francesco.

Al centro del monumento ¢ posta una grande targa coronata da un
trionfo di angeli, due dei quali reggono i simboli prelatizi e di erudizione,
mentre altri due, pilt in basso, reggono la stesa di un drappeggio. Purtroppo
I'epigrafe risulta cancellata nella parte inferiore, ma si pud completare con-
sultando un inventario parrocchiale del 1850. L'opera dedicata a Padre
Giovanni Danascemo Bragaldi (1644-1716) fu costruita nel 1731 da un
anonimo alla maniera di Angelo Pio bolognese (fig. 12).



Fig. 10 - Interno della chiesa di San Francesco: Cappella del Beato Andrea Conti. sec. XVIII
{Foto Minarii, 1971)
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Fig. 11 - Interno della chiesa di San Francesco:
Cappella di Tutti 1 Sant o Religuario Bragaldi, sec. XVIII
{Fote Minara, 1971)
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D.O.M.
REV.MO PATRI MAGISTRO
JOANNI DANASCEMO BRAGALDI E CASTRO BONONIENSI ORDINIS MIN. CON. QUI
NON AD UNIUS
PROVINCIAE NATUR DECOREM IN AEMILIA VITAM
IN LATIO GLORIAM OBTINUIT HIC
OB PROBITATEM ET DOCTRINAM
SUMMI PONTIF. ALEX. VIIL ET INNOC. XIL JOSEPHO | IMPER
NEC NON CARDINALIBUS PRINCIPIBUSQ. APPRIME CHARUS UNIUS HAERESIS ODIA
SIBI COMPARAVIT
OLIM. FEL. MAM. CLEM. PP _XI ASSISTENS DOMESTICUS
SACRUM CONGRETATIONUM
S OFFICIL INDICIS, RITUUM INDULGENTIARUM CONSULTOR
AC CONCISTORIALIS VOTANS ETC.
DIGNITATES ISTAS TAM STRENUE GESSIT
UT ALIS IN DIES CUMULAR | MERERETUR
QUAMVIS ULTRO OBLATAS ETIAM INFULAS NON SEMEL
RECUSAVERIT
OPP. EI TAMEN NIL INDUSTRIIS MODESTIA PROFUISSSSET FRETUS ENIM VIRTUTE
ET LAUDIBUS PLENUM EMINENTEM ATTIGISSET HONOREM
NISI COELO PRETIOSIOR EXTITISET QUAM UT DIUTUS VIVERE
PATERETUR
VIRO IGITUR TAM EGREGIO
DE RELIGIONE, DE PATRIA ET DE COENOBIO HOC
QUI INNUMERIS SELECTISSIMISQUE SS. RELIQUIIS
ORNAVIT CONVENTUS PATRES
OPTIME MERITO
AMANTISSIMI HUJUSQUE CONVENTUS PATRES
ISTUD HONORIS, ET GRATT ANIMI MONUMENTUM

POSUERE ANNO DOMINT MDCCXXNI

Traduzione: A Dio Ouimo Massimo. Al Revamo Padre Maesiro Giovanni Danascemo
Bragaldi du Castel Bolognese, dell’Ordine det Minort Conventuali che, nato non per 1'ono-
re i una sola regione, ottenne la vita in Emilia, la gloria nel Lazio. Questi, per la
rentitiedine della vita e per la donring, sommamente caro ai Sommi Pontefici Alessandro
VIl ¢ Innocenzo X e all'lmperatore Ginseppe I, come pure a Cardinall ¢ a Principi oi
wunica erexia si attird gli odi. Prelato delle Sacre Congregaziont del Santo Offizzio,
dell'Indice, dei Riti, delle indulgenze ¢ Consultore Vorante della Concistoriale, exercitg
codeste incarichi wnto attivamente da meritarsi di giorno in gtorno di ottenere altri, seb-
Bene non una sola volta avesse rifiutato anche la dignita episcopale pergiunta offertagli,
wttavia nonostante la sua opposizione, nulla avrebbe giovato la modestia nella sua arn-
vita; basandosi, infarti, sulla virtic ¢ pleno di merito avrebbe raggivnto un'alta carica se
non fosse apparso pit prezioso al cielo di quanto gli permettesse (1 vivere plica lungo. A
un womo dunque cost eminente, tanto benemerito della religione, della Parria e di questo
cenobio, il quale omo (guesta cappella) di innumerevolt ¢ sceltissime reliquie, gli
aflezionatissimi Padri di questo comvento fossero codesta testimonianza di una stima e di
grato anima 'amo del Signore 1731,
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Epigrafe dedicata al presule Marcello Mazzolani:

D.O.M.

MARCELLO MAZZOLANI PATRIAE FAVENTIAE
EX COMIT. S. SYRI A SERO
SER. PRAESULI
UTRIUSQUE SIGNATUR RELATORI
QUEM PHILOSOPHICIS THEOLOGICIS
NEC NON DOGMATICIS DISCIPLINIS
NEMINI SECUNDUM
ALEXANDER VIIL
PRAESULIS DIGNITATE ORNAVIT
CUI EX INNOCENTIO XII. CONSILIO
INTERMNIAE PROVINCIA OBTIGIT
EX QUA CUM NIHIL SIBl
NIHIL OMNIUM OPINIONI DEFUISSSET
URBINUM PROFECTUS TRIENNIUM
PROLEGATI MUNERE PERFUNCTUS EST
OBITT IN CASTRO BONONIENS! XIX. XBRIS
ANNO XPI MDCCXI
IN GRATI ANIMI MON. LAP. HUNC.
EREXIT
DOMINICUS CO. MAZZOLANI NEPOS

ET HERES

Truduzione: A Dio Ottimo Massimo. A Marcello Mazzolani, patrizio faentino, dei Conti di
S. Siro a Sera (Mantova). Presule di Santa Romana Chiesa, relatore di entrambe le Segnature,
che, a nessuno secondo nelle discipline filosofiche. teologiche ¢ dogmatiche, Alessandro
VI ornd alla dignité di Vescovo, a cui, per decisione di Innocenzo X1l toced la provincia
di Terni, dalla quale, pur non avendo mancato in qualcosa verso se stesso ne essendogli
venuta meno la stima generale, partito per Urbino per tre anni, la esercité 'ufficio di
Prolegato. Mori a Castel Bolognese il 19 dicembre j:"ll ‘anno del Signore 1711. 1l nipote
ed erede Domenico dei Conti Mazzolani pose questa lapide a testimonianza di animo grato,

Nella parcte sinistra della cappella delle Reliquie fu eretto nel 1731,
nell’arte del bolognese Angelo Pio, un monumento celebrativo in onore di
Papa Clemente XI (1700-1721). La composizione artistica ¢ identica a quel-
la dell’opera di fronte (vd. Bragaldi), la sola differenza & costituita dal busto
del pontefice (fig. 13).

D.O.M
AD PERPETUAM RE! MEMORIAM
CLEMENS. PP XL



PRO. CONSERVATIONE ET MANUTENTIONE SS. MUM. RELIQ. UM
PROHIBET. QUIBUSQUMQ. CUJIUSVIS GRADUS ET CONDITIONIS.
SUB. POENA. EXCOMUNICATIONIS.

LATAE. SENTENTIAE.

EXTRAHERE S$S. RELIQUIAS SEU RELIQUIARIA
AD HAC CAPPELLA SEU ARMARIO
ET ULTERIUS REGULARIBUS
INDICIT PRIVATIONEM VOCIS ACTIVAE ATQUE PASSIVAE
IPSO FACT O INCURRENDAM
ET HAEC OMNIA SUMMO PONTIFICI RESERVATA
UT FUSIUS IN BREVI EXISTENTE
IN ARCHIVIO HUJUS CONVENTUS
SUB DIE XIL JULII MDCCXV

PONTIFICATUS SUI ANNO XV

Traduzione: A Dio Ottimo Massimo. A perpetua memoria del fatto Papa Clemente X1, ai
fini della conservazione e della manutenzione delle Sacre Reliquie, proibisce a chiunque
di gualsiasi grado e condizione, sotto pena di scomunica “latae sententiae”, di portar fuori
le Santissime reliquie e i reliquiari e inoltre notifica che i sacerdoti regolari incorreranno
“ipso facto”, m-l?a privazione della facolta di parlare in pubblico, di voiare e di essere
votati ¢ che tatto sia riservato al Sommo Pontefice, come piic ampiamente ¢ esposto nel
Breve existente nell'archivio di questo Convento del 15 luglio 1715, anno XV del suo
Pomtificato.

Un"immaginetta senza data, edita dalla Grafica Emiliana di Bologna,
indica che il Reliquario venne mnaugurato il Lunedi di Pentecoste del 22
maggio 1717,

L'ultima cappella della chiesa di San Francesco, gia dedicata a San
Giuseppe da Copertino (fig. 14), patrono degli studenti, € intitolata al Sacro
Cuore di Gesi (7). La mensa dell’altare, squadrata, si presta a contenere
reliquie, come rivela la finestrella ovale del paliotto. Davanti, vi & un’alta
ancona di ordine compaosito sulle cui penne di frontone sono disposti due
angeli reggenti le insegne di San Giuseppe da Copertino. Nell'ancona & stata
adattata la pala originaria dell’altare maggiore della chiesa precedente, posta
in sacrestia dopo la ricostruzione settecentesca.

Il dipinto, datato 1607, & opera del faentino Giovan Battista Bertuccio
Junior. In alto, al centro, ¢ raffigurata la Madonna seduta sul trono che
sorregge 1l Bambino benedicente; alla sua sinistra sono collocati Sant”An-
drea apostolo ¢ Santa Monica. alla destra Sant’ Antonio da Padova e Santa
Caterina. In primo piano sono rappresentate le figure di San Francesco
inginocchiato, ¢ Santa Chiara; sul pavimento si nota un cartiglio con la
firma dell"autore.
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Fig. 12 - Monumento celebrativo
a Mons. Giovanni Danascemo Bragaldi. sec. XVIIL

(Foto Minaring, 1971)
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Fig. 13 - Monumento celebrativo a Papa Clemente X1, 173
(Foto Minarini, 1971)
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Fig. 14 - Interno della chiesa di San Francesco
Cappella di Sun Giuseppe di Copertino, sec. XVIII
{Foto Minarine, 1971)
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Sull'altare fu sistemato un olio su tela di autore ignoto Settecentesco,
forse proveniente dalla distrutta chiesa del Suffragio. Il quadro rappresenta
I"iconografia classica del Sucro Cuore: il Cristo frontale a mezzo busto che
mostra il proprio cuore crociato raggiante sul petto e sullo sfondo alcuni
Cherubini. La cornice ovale ¢ cerchiata in basso da spighe di grano allac-
ciate al centro da un nastro. Attualmente il dipinto & visibile nella locale
chiesa di San Petronio.

RYJ



La Madonna
di
Castel Bolognese



La statua della B.V. della Concezione

Il simulacro originale della Madonna Immacolata (fig.16) & rappresen-
tato da una terracotta policroma del sec. XV, opera di anonimo di scuola
quercesca emiliana-ferrarese, forse Domenico Paris. La statua non & visibile
al fedeli nel suo aspetto “reale”, in quanto la tradizione popolare castellana
suole rivestirla con abiti ¢ manti serici.

E’ fissata su di un piedistallo ligneo a dado, per mezzo del quale viene
collegata ad un basamento di legno settecentesco dipinto a finti marmi. La
statua si presenta in piedi col busto leggermente chino in avanti: sui capelli
della Vergine si posa un velo a crestina. 11 manto ricade a grembiule in
avanti e in pieghe a zig zag sui fianchi; entrambe le mani sono raccolte sotto
il busto ¢ con la sinistra & sorretto il Bambino Gest che guarda in alto,

L'effigie, come accennato prima, si presenta al popolo con abiti ¢
mantello; sono visibili le braccia posticce con le mani inanellate. una delle
quali, la destra, sostienc un piccolo castello. In precedenza la Madonna
reggeva una antica palma fiorita. Il petto della B.V. durante le processioni
viene ornato da una “pettorina” composta di gioielli mentre: sul capo ¢ posta
una corona. In basso copre la base primitiva una composizione di nubi con
la mezza luna ed il serpente in cartapesta policroma, raffigurazioni upiche
dell'iconografia mariana dell’Immacolata (fig. 17).
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opera dell’incisore faentino Angelo Marabini (7) - (mm.127 x 181).

Fig. 15 - Stampa ottocentesca della B.V. della Concezione di Castel Bolognese,
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Fig. 16 - Chiesa di San Francesco, Madonna con Bambino in termacotta di scuola emiliana
ferrarese, sec. XIV.
(Foto Minarini. 1971)




Fig. 17 - Suaa della B.V. della Concezione di Castel Bolognese rivestita con sontuos: abiti
processionali
(Foto Minarini, 1971)
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Origine della Festa di Pentecoste

«Assecondando una certa moda svalutativa della religiosita popolare
si corre il rischio che i quartieri, i paesi, e i villaggi diventino deserto senza
storia, senza cultura, senza religione, senza linguaggio e senza identita, con
conseguenze gravissime». (Giovannni Paolo I1 ai Vescovi di Basilicata e
Puglia, 1981).

Nell'intervento del Papa si notano due concetti essenziali. Le varie
forme di pietd popolare sono la base ed il fondamento dell’unitd di un
popolo, quindi occorre valorizzarle perche ricche di momenti comunitari in
cui 'uomo recupera un'identith perduta o frantumata. In secondo luogo la
fede non pud rimanere un fatto intimistico, staccato dalla realtd quotidiana,
ma deve creare una mentalita che geneni cultura. Infatti, «la sintesi tra
cultura e fede non é solo un'esigenza della cultura, ma anche della fede...
una fede che non diventa cultura é una fede non pienamente accolta, non
interamente pensata, non fedelmente vissuta». (Giovanni Paolo Il al Con-
gresso del MEIC,1982),

Questa premessa ¢i € sembrata importante per ritornare con la memoria
alle origini della festa pit importante di Castel Bolognese e capire le mo-
tivazioni per cui i castellani da ben 362 anni ininterrottamente si naffidano
alla Madonna.

9 giugno 1631: questa & la data ufficiale della prima Festa Votiva della
Pentecoste. In tale giomo, con atto deliberativo, la Comunita di Castel
Bolognese si impegnava a celebrare annualmente un triduo di ringraziamen-
to alla B.V. della Concezione per aver salvato gli abitanti di questo piccolo
paese dal contagio della peste. Ma facciamo un passo indietro. Mantova, 22
ottobre 1629. La citta lombarda ¢ circondata dalle soldataglic germaniche al
soldo di Ferdinando II di Asburgo. I tristemente famosi Lanzichenecchi,
oltre a portare morte ¢ devastazione, contagiano gli assediati con la peste.
Un certo Pietro Antonio Lovato riesce ad eludere la sorveglianza delle trup-
pe mercenarie e a rifugiarsi presso parenti a Milano. Il fuggiasco si ammala



¢ viene ricoverato in ospedale: dopo quattro giorni muore. Inizia la diffusio-
ne del morbo ed & un’ecatombe per tutta I'Italia settentrionale. Gli scienziati
hanno potuto accertare che per la propagazione delle pestilenze occorrevano
due elementi fondamentali: il topo ¢ la pulce, conviventi abituali dei nostri
antenati, Il ratto infetto veniva punto dalla pulce, la quale trasmetteva la
malattia a chi la ospitava. Con questo sistema, e date le cattive condizioni
igieniche, la diffusione avveniva in maniera rapida e capillare.

Alcuni dati statistici sulla velocita di propagazione del morbo: 16 di-
cembre 1629, quindi a poco pit di un mese dalla morte del primo appestato.
l'infezione colpisce tutta la Lombardia ¢ il Piemonte; cinque mesi dopo il
morbo invade I"Emilia-Romagna, nell’aprile del 1631 dilaga nel Veneto ¢ in
Toscana.

La scienza medica si trovava impotente di fronte a questo tipo di epi-
demia e quindi si limitava e creare cordoni sanitari a protezione dei paesi
non ancora contagiati. A Milano morirono 183.000 persone ¢ nei lazzaretti
di Bologna mori un quarto della popolazione felsinea. A pochi chilometri da
Castel Bolognese questa era la situazione: Imola, 1373 decessi; Casola
Valsenio, 79 morti ¢ a Lugo si contarono ben quattro mila vittime.

Ai castellani, chiuse le porte del Castello nella speranza che il morbo
non fosse gid entrato. memori dei tempi passati, non rimase altro che rivol-
gersi alla Madonna. La statua fu portata in processione per le vie del Castello
affinche preservasse il paese dal terribile morbo. (11 rito processionale, con-
testato o minimizzato da molti, & a ancora oggi di grande validitd in quanto
rito di “movimento™ in cui vi & un aspetto dinamico, un “pro-cedere”, cio¢
un “andare avanti” ed un aspetto comunitario, in quanto gesto pubblico. La
processione che scandisce il tempo con la “litania”™, una preghiera ripetitiva,
coinvolge anche lo spazio ¢ il luogo in cui si muove). I castellam portarono
il simulacro della Vergine fuori del tempio tra le loro case. Anche allora si
realizzo, come accade ancora oggi, un contatto fra sacro ¢ profano (dalla
chiesa alla casa), Attraverso I'accerchiamento processionale delle mura ve-
niva conferita ad un’opera militare, ¢ quindi profana, una “difesa sacra”™. La
fortificazione della citta riceveva la protezione attraverso un rito di consa-
crazione, diventando in questo modo inespugnabile.

A conferma che la peste non contamind il paese fa fede il “Libro dei
Morti” conservato presso 1" Archivio di San Petronio, nel quale sono anno-
tati questi dati: 1629 (9 decessi), 1630 (25 decessi) ¢ 1631 (12 decessi).
Inoltre, da un'analisi comparata degli anni precedenti ¢ successivi la diffu-
sione del morbo, 1 morti del triennio esaminato risultano essere nella media
della mortalitd castellana. A testimonianza dell’avvenuta intercessione di
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Maria, un ignoto pittore locale dell’epoca dipinse un ex voto (fig. 20) nel
quale ¢ rappresentata la Vergine che. apparendo sopra le mura del Castello,
benedice gli abitanti in segno di protezione. A onor di cronaca va detto che
alcuni paesi limitrofi rimasero preservati dalla peste: Riolo Terme e Bagnara
di Romagna. Anche in quest’ultimo Comune si svolge, nel mese di luglio,
una festa votiva analoga a quella castellana, in onore della Madonna del
Voro.

Celebrazioni centenarie del 193]

Notevole mobilitazione popolare ebbero le imponenti manifestazioni
centenaric in occasione del trecentesimo anniversario della preservazione
dalla peste. I festeggiamenti durarono 11 giomi, iniziando domenica 17 e
terminando mercoledi 27 maggio. Furono coinvolte anche le cinque parroc-
chie rurali castellane i cui fedeli in giorni prestabiliti resero devoto omaggio
alla Madonna (fig. 18).

L'apice delle celebrazioni avvenne il 25 maggio (lunedi di Pentecoste)
durante la S. Messa delle ore 10, con la solenne incoronazione della statua
della B.V. Immacolata a cura di S. E. il Card. G.B. Nasalli Rocca, Arcive-
scovo di Bologna, coadiuvato dal Vescovo diocesano. Nel corso della sug-
gestiva cerimonia venne cantato un Inno dedicato alla Vergine composto
appositamente per l'occasione con musiche del M® Silvestrini e parole del
M® Donau (fig. 19).

Anche il parroco di Biancanigo, Mons. Amadei volle rendere omaggio
alla Madonna dedicandoLe una bellissima Ode (fig. 37).

Dalle cronache parrocchiale, da varic testimonianze orali ¢ in lungo
articolo riportato ne "Il Nuovo Diario” di Imola (pag. 65) risulta evidente
che i castellani parteciparono con gran fervore anche alle molte processione
che si susseguirono nelle varie giorate (fig. 36).

A6



|

{
!
!
!
1
{
|
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Parale &1 AL F, DONAT]

Popol nostro, rivelgi le belle
Pure ¢ anfentl puplite di Ciel.

Con 1a fede degll avi nel cuore
Noi l'ausiio cerchiam nel Tuo incanto,
Madre e Figlia del Re deli'Amore

)

e

A nol data sl Golgota un dl.,

Ly

Sui fuoi figh potertte a regrar.

o

Fig. 19 - Archivio parrocchiale di S.

INNO ALLA VERGINE

Vergin Santa, nimbata ol stefle,
Dal Tuo nonn di luce. al fedele

Ti preghiamo: perdona 4 oblia
Quell'atfronto ch'un ttiste Ti fece:
Tu ¢ ascolta: continsa o Marfa

Moskca del M E SILVESTRI

£ Tincorona Tulgida

Regina di sua forra;

TMacclama il fior pilt nobife

Dells celeste serra
Vergin benigma ¢ buona
Il mpero comsola:
Al peccator perdons,
Reca i pace 1] fior,

Te la prece fenvida,

Te lieve il sospiro

madre sei dei miseri

Jluce dell"empiro.
Qual msplendene wieila
Mostra del clel 1a via,
O immacoiata, 0 bella
Luce del npostro amor,

A
A
La
La

O Castellana amabile

Le forze avverse frens;

A" tooi sacrali fighi

D' nell'opear s Jena.
Tewgi, a chi salfre il planto,
Madre demente ¢ buona;
Prolegt col 1uo manto
Chi vabbandons in Te

Petronio. Inno composto dal M® Angelo Francesco

Donati in occasione delle Feste Centenarie, 1931,




Fig. 20 - Ex-voto,
Veduta di Castel Bolognese con apparizione della B.V. sopra le mura.
Olio su tela di autore ignoto post 1630,

Particolars interessanti: campanile a cuspide della chiesa di San Francesco (ante setiecenia),
plecoli campanili a vela a ds. del dipinto (il solo campanile che conserva attualmente questa
forma ¢ quello del Monastero delle Domenicane ).

Al centro della tela si erge la figura dell Immacolata con il Bambino in un alone di nubi
benedicente i castellant imploranti affincheé Ella li preservi dalla peste. Formato gquadrato,
lato mm. 800




Fig. 21 - Ex-voto,
In alto in mezzo all'altare, dentro un'archeggiatura con nuvole ed angeli, appare la statua
della B.V. della Concezione.
A lati, sui gradini, in basso, due donne sono in preghiera.
Al centro della scena cingue bambini anch’essi oranti.
Tabella votiva dipinta olio su legno, riferibile alla seconda meth del sec. XIX, ante 1893,
L'opera viene antribuita al castellano Francesco Borghesi (mm. 355 x 250),
{Foto Minarini, 1992)




Fig. 22 - Ex-voto,
Al centro di un’arcata si vede di scorcio una scala a due rampe all'interno di una abitazione.
Sopra le nuvole a in mezzo alla scena, la B.V. con ai piedi una donna nversa a tera.
Accanto a lei § figh atterriti per lo spavento. Olio su legno dells seconda meta del sec. XIX,
unte 1893. Tabella sttribuita al castellano Francesco Borghesi (mm. 350 x 260).
{Foto Minarni, 1992)




Fig. 23 - Ex-volo,
pmonawomnud:cuuducdonnc.ung»mneeunbmnbmo sono affacciati alla
bnlwslradcll altare. Al centro dell'arcata appare la B.V. della Concezione dentro una nube
di luce. Olio su legno riferibile alla seconda meth del sec. XIX, ante 1893.
La tabella viene attribuita al castellano Francesco Borghesi (mm. 350 x 250).
(Foto Minarini, 1992)




Fig. 24 - Ex-voto.

La tabella mostra la caduta dall’impaleaturas di un muratore intento alla sistemazione
del tetto della chiesa di San Francesco. Da un luto della prazza Maggiore, orn Bernard,
una donna con un bambino, assiste inormidita alla sciagurn, nel ciclo appare, a mezzo busto
I"'immagine della B.V. della Concezione, Olio su legno della seconda meth del sec. XIX,
ante 1866: opera di ignoto (mm. 450 x 300)

{Foto Minarini, 1992)
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Fig. 25 - Ex-voto.
Madre e figlia precipitano rovinosamente dalle scale sotto lo sguardo atterrito dells fantesca,
la quale & affacciata dalla porta in cima al pranerotiolo.
In un alone di nubi appare la B.V. della Concezione.
Olio su legno attribuito al castellano Francesco Borghesi
nifenibile alla seconda meta del sec. XIX, ante 1893 (mm. 290 x 220).
{Foto Minarini, 1992)




Fig. 26 - Ex-voto.
La scena si svolge all’interno di una stanza.
I tromboncino (piccolo archibugio sece. XVIE-XIX) scoppia fra le mani di un vomo,
Spaventati assistono all'accaduto un giovane accanto ad un canterano ed una donna,

Al centro della tabella, in alto, appare la B.V. della Concezione immersa in una nube di luce.
Olio su legno riferibile alla seconda meta del sec. XIX, ante 1893 attribuito al castellano
Francesco Borghesi. (mm, 270 x 220),

(Foto Minarini, 1992)




Fig. 27 - Ex-vomo
Una giovane donna precipita completamente riversa in svastl dalls rampa delle scale,
All'interno del pianerottolo sottostante una donna regee 1 mano usa candels accesa. La B.V.
della Concezione tra un alone iradiante & Juce sovrasta Is scena.
Olio su legno riferibile alla seconda meth del sec. XIX 2nte 1893;
opera attribuita al castellano Francesco Borghest (mm 335 x 250)
(Foto Minarme, 1992)




Fig, 28 - Ex-voto.
Due donne pregano in ginocchio in un genuflessonio all'interno di una chiesa.
A mezzo busto appare, tra le nuvole, la B.V. della Concezione,
Olio su legno riferibile alla seconda meth del sec. XIX, ante 1893,
tabella attibuita alla castellano Francesco Borghesi (mm. 260 x 200)
(Foto Minarini, 1992),




Fig. 29 - Ex-voto
La rappresentazione s1 svolge in una cucina. Un uomo, una donna e un giovane sono in
agitazione, perche la fighia & caduta dentro un paiolo, forse pieno d'acqua bollente. 1 padre in
segno di disperazione si china sul tavolo. Nel lato sinistro dells scena appare, & mezzo busto, tru)
le nuvole, 1a B.V. della Concezione. Olio su legno riferibile alla metd
del sec. XIX, ante 1893; opera di ignoto (mm. 220 x 350)
(Foto Minarini, 1992)
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Fig. 30 - Ex-voto,
La tabella & ambientata davanti a un casamento il cul ingresso & sbarrato da un ampio cancello.
Nella notte, un cavallo procede al trotto, trainando un barroccino sul quale sta seduto un
giovane, Al centro della scena, in alto, appare a mezza figura, la B.V. della Concezione
in un alone di nuvole e di luce. Olio su Jegno riferibile alla seconda meth del see. XIX,
ante 1893; opera di ignoto (mm. 200 x 300).
{Foto Minarim, 1992)

59




Fig. 31 - Ex-voto
La scena si svolge all'interno di una camera da letto
Due giovani ammalate riposane in un unico letto, una donna ai piedi del giacighio prega la
Madonna. Al centro della tabella, fra le nubi, appare a mezzo busto la B.V. della Concezione
col castello in mano. Olio su latta, opera di anonimo riferibile al sec. XIX, post 1893
(mm. 360 x 255), (Faro Minarini, 1992)




QifethobpnesSe

Fig. 32 - Quadretto devozionale raffigurunte la BV, della Concezione.
Alle sue spalle sono dipinte le mura ¢ la torre del vecchio fortilizio.

La Vaginc ¢ contornata da Angeli | quali sorreggono sul capo della Madonna una ghirlanda di
fiori. Olio su legno opera dei pittori castellani Augusto ¢ Francesco Borghesi, sopranominati
Giapitén; opera databile nel sec. XIX, ante 1893 (mm. 204 x 311).

{Foto Minarini, 1992)
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Fig. 33 - Cromolitografia con rilievi argentati e doruti raffigurante la B.V. della Concezione di

Castel Bolognese. Stampato dalla Tipografia S. Lega Eucaristica di Milano nel 1893,

Nel retro & nportata la preghiera di riparazione alla Madonna per I"oltraggio gzpemw
contro la sacra immagine nella notte del 21 maggio 1893 (mm. 70 x 125).




B.V. DELLA CONCEZIONE
By ncipale Protetrice di Caste! Holvanuu
vanerata nella Chiena di 5. Francesco

Fig. 34 - Cromolitografia con rilievi argentati ¢ dorati raffigurante la status della B.V. dells
Concezione di Castel Bolognese. Stampato dalla Litografia Mazzoni e Rizzoli,
Salmi di Bologna nel 1893,

Nel retro & riportata ls preghicra in riparazione dell’oltraggio alla Madonna (mm. 70 x 113),
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35 - Statuetta devozionale in

Fig. oo
della B.V. della Concezione di Castel Bolognese, opera di ignoto. 1930731
(Foto Minarini. 1992)
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La celebrazione cenfenaria a Castel Bolognese

fighiala d1 persos shlamo devant! all'Imss-
colete, - 5. Em. Rev.me |) Card. SASALLI
ROCCA fncaroma I Yergina Madre 4l Dlo, -
Per lo vie pevestta |1 5 Simoleers passa
deaedlcente,

Tracento soni fa Ia terribile peste mie-
teva iunumerevoll vittime pure eelle Ro-
magoA.

Il zentro passe, ailora piccolo borgo, ers
stretto da una oerchis di morte. Fu allora
che il popolo scalzo e proitents sl prostrd
pisngecte di fronte sll' [mmacolsta, s pro-
clamd Regroa di sun terrs & ne chiess In
protezione o a riconobbe vel caudors della
sus purezza o immacciatezza prime, molto
prima, che Roma ue proclamasse il dogma.
E Is Madonne saltd il szo popolo. Usa le
pide testimouin In resitd storica dellevento
» coloro chie ue potessero dubitare: uoa trae
dizious passats da geoerszious in geuers.
ciove tocea | cucrl di tutti e lega indisso-
lubiimente Marin alla nestra terrs. Quenta
4 !a storia, ma la tradiziovs va clire: Ia
Vergive sarebbe passata per tra gioroate
di seguito sugli spaiti del nostro Castelio o
avrebbe fermato alle porta del paese un
sppestato. Era la Pentecoste del 18300

Da quell’augo le glornate del Paraclito
vidern 1l popelo eruitare sitoroo aila Cele-
ste protetirice. Pidt tardi le Autorith vollero
vhe pure uelln facciata del Palezzo Comu-
sale fowe porta I statua deli’ Immacciata
o eslennements Essa fu proclamata Ia pro-
tettrice Castellana.

Da ailora Marin & passata di trioofo io
trionfo, Pee un istazte solo, qusrast' asal
fa, & sembrato che la devozioue del popolo
fosee offuscata,

la mano saceilega ardl profacars il o
mulsaro Sacrc: 1'oots discese sul popolo
tutto.. .

Ma pid radioso rifuise cegli anui ee-
guenti |l culto di Maria.

Cosl wiamo giuntl alis festivith odierna

* Cotcorse lanemereyile di popeld

Ao di amore: atto di riparazicos &
stato quello di quest’ anso,

Amore che bs strerta tutto il popalo,
dall’ ultime eittadioe alls prima Autoritd ;
riparaziote che ka fatto ciugere la Vergice
onlia corona aures che & a2ata plasmata cal-
V'ore racenlts ed offerto du tuttt. 1 coccorse
uOU potera esere pill genercan: tatti huovo
oerto alia Celeste Madre coll'oro il Jore
cuore. Noo o emgera: la crocaca dei pel-
Ingrinaggi che i scoo susseguiti recando
ai piedi di Maria 1l popolo delle carmpagae
limitrate lo stauno & testimouinre. Lo pro.
cessioul che Lacuo stretto attoruo alls Ver
giue wiglinm e migiain di persone raccolte
wotta le baudiers delle diverse amociasions,
In procession| che hamuo stupito per |'ar.
mouin ¢ la covcordia e il sumerc del par
wecipanti, | forestier: hanzo affermato che
I"lucoronszione assumeva U importauss di
un valers unico del oostre paess o delle
A0MTTR campAgDY.

Il rita che 5. Em. il Card, Nasalli Rocca
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In wintesl di une volooth groersle

Maria & passais verameuts per Ia vie
tutts

iel 2 pleaio reguo

sparse di Bori come regina scclamata ¢ be

‘il‘l!l" ® 0

saamrel il
I festagilament|

Preparats dalla parcle ptoleuda &1 S

Tee. Mons, Vettori - Veszcove 2i Pistols ¢
Prato - che per sette giorol ha teattegginto

maeetra dells Fads, m
peilegricaggi chie di
e, Casalecchic, Pace, Ponte, Cusale,
sige, Campinno, Serra, Boreil

ol souo chiuse con | 2iti dell'in.

N ¥in

ol papolo

daott
giata da Gelle

‘il.’ 10

» Ce.

porovazions la feste centenarie che bauno

portate 1o tutti un soffio di nuo

va apiritaaliti
Per tre glorai 1o Vergine & stata portata

ssiovalmente per le vis de! Puacse frn

La processione sclezge & siats qualix di
luted] mattine pato le Assc-
cinzioni Cattolicke locali @ quelle delle pas-

hanue

roochie limitrofe, moltissime Olero, le Nob.
traternite, 1+ Terz'ordint « 1l popolo: i giovani
cattolicl basso disimpegnato lodevolmante
il servizio d'ordine nello sfilamento.
Quant’ erazo e persoce che Auvo part o
#t0 7 CEl le ba pottito contars 7 Totto 1

paese, diciamo » pon erriamo,
Il carec i @ avolto tea

meuire

oant » preghiere

s musica del

la Corpo bane:
stico lo repdera pid s

ne preslaudo ns
.
otimo servizio

Parld acche il costzo Parroco D. Geop.
tiliui

della Serrs, cratoge sesspre  affasd

fucsiond Mous. Peppi.

L' omaggle ol Cerdimals &1 Bolegma
A guests g

usnls

grigioue

intime & segu.ia

IS Fa

i1 Cardinnie Nasalit Rocca che & giusto s le
990 »

quells imponente del rivevimento

cimpagonto da S, Eeo. Mons, Trh

Fig. 36 - Castel Bolognese: solenne processione del 235 maggio 1931



bioli, dal suo seguito e dal Coute Zauli Nel i
Ad anenders 1| Cardioale erano conove.
vute ls sutorith velle Chiesa di S, Sebast a-
vo Ore prestavano servizio d'onore Balills
# Picocie Italiane » giovasi eattolici.
Ecano presenti il V. Prefetto Comm.
Detr. Martie in rappresestavzs del Prefetio
di Raveans, il Podesth Cootessi nig. Gio-
vaupl, 1 Mous. Loret, Couu, 1 Cav, Bue
ghetti o Bettelli d'Imola e Mons, Peppt 41
Rareons, )l Cav. U8 Neri o rapprecentarza
del Questore, il Pretors Avy. Fulgenzio Go.
Iato per il presidente del Tribooale di Ma.
veuus, || Conte Ginuasi Ave, Domenio,
I"Ave, Plani Cameriers segreto di 5. San.
tth, 1 Dortort Bargero « Basm, 1 Capivia-
zione Teccoul o Calzolari, In Contessa Marin
Regoli Giunasi, la Sig. Seutiol Rosa Divets
trice Didattica, N. D. Liva Casoni, sigior
Biffi ed altri doi quali o sfogge 1l wome.

Il servizio d'ordive pubblica ers direito
dal Capitano sig. Lisi a dal Teneute siguor
Bellissario che banoo sssolto il difficile ¢ m-
pite son zelo veramesote eucomiabile,

Dope ua brere umeggio ai Caduti ¢+ le
reciproche presesterioci le sutaritd o& 50
per lo vin del centro fra dae fittiesime ali
di pubblico plaudeute per recarsi ic cavo-
gica da dore alle ore 10,30 #i forma il corteo
delle Assoc, Catt. che sconmpagnano 1l Car-
dinale e il Vescoro wostro uel Tempio 44
8. Francesco per |'lucorgoaziovs « il Poa-
uficale.

L'satomobile di Sus Emienza era scor-*
tate da Carabinier: a cavallo in alta unitor*
me. Aveva aderito Il Gegerale Comandeats®
di Divisicue.

L'ora Indimenticabile
Sul presbiterio sta il gonfalove comueale:
di troute »ouo le autorith, La Chissa & utis
peta: volgiemo lo sgoardo wttorno: grap.

poli umaui sl appoggirue alle balaustrate
meutte A Gotti eutra aucora e folle

I grovani cattolict e In forsa pabblice
favno sfors! sovrumani pee trattenere | co-
deta dei fedeli.

Maria dal suo trooo di luce vien farea

endere. Sul capo & sparita Ia corous are
geutea che sempre ha temuto,

La liturgin he il sopeawvanto sul popols:
il canto si snoda ed esso tave.

Por S, Eminecza wale In scaletta: @ ii
momesto iedimenticabile. La corone & posta
sul capo dell'lafunte Divivo indl su quello
dells Vergine.

11 popelo commonso #i piegn; molti pinn.
goro; ue urlo s leva dalls folla o risuons;
il battimaui teattenuto sl priveipio scoppie.
Le nota deil'ivno trionfale alls Madooox sal.
gooo al cielo & domisaso il clumore, La
Orfeosicn Bologuese in questo cants supers
»h stessa. .

Ha quindi inizio la Messa Poutificale ce-
lebrats da 5. Ecc. Mons. Paolino Tribbiok
con assisteuza di 8. Em. il Cardioale Me.
tropolita, Prestano servizio all'Altars gli
slunoi del Seminario Diocesano d'Imols.

Al Vaogels S, Em. visibilmente com-
mosso fa I' omelin esultacte 1| valors dells
festivith odierca o compiscendosi coi Ca.
stellan: logati o lui e alla sus Bologua da

vincoli di fede & di eventi wtorici |l fovita
& perseverate vel bese ccll' essere sempre
:m:ditdi doll" smore delle uv;'.ti“d.' E_‘h'b
wto di ecipere & questa feata di o
oosi d_o'gt‘t: dolﬁ Vct:m. popo
*:: La esecusione musicale datata feliciesime,
i Alla ore 18 ha laoge in Musicipio us
sontuos ricevimesto offerto dal sig. Pode
sti. Presthuo servizio d' ordive pubblico
Militi o Carabiaieri, Alle ore 1T dopo 1l
canto delle Litauie o del Tedenm da perte
dell'Orfeonica Bologuesa (che ba pella mat
tipata cantato In Messa Gaudiosa di Can-
daga rendendo solemne aocor pid Ia pooti:
Geale) con Ia trioa Benedizions impartita
da ¥. Em. ba termine I' indimeuticabile gior.
vata, dopo aver innaizato & Dio bevedetto
il «Ts Deam s« di riugreziamento.

Vedemmo in tale circottanza lacrime di
commozione sgorgere dello sgusrdo senza
luce del sigoor Arciprate D. Nauuwi, che nella
gioraats fu pur pressute a 1ut1o, cosdinrato
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da D, Francesco Bosi Priors di Valeenio,
dall'Arviprete D, Visani e dai carissimi gio.
vaui Diuo Bifi ¢ M.* Dousti. Quest'ultimo
sogi rappresentara il vestro giornale. Molti
soerdott usti & Castelbologuess erano pre
seatl. Castelbologoese sl ouora di avere ona
86 sacerdoti sparsi in diverse diocesi!

Nel pomeriggio fu estratta uns tombaols
di lire tremils,

Ls Bauds Ranalli di Rologna, sotio Ia
magica beochertn doll'illustre Maesiro ba
eseguito uy meraviglicso programma siue
alle ore 24. L'Orleoniea ha eseguito alle

ors 19 con mirabile efletto il suo concerta
vocale in piasea.-

Sua Emivenza ricevera gli omaggi di
tutt), o insierme al nostro Mooe. Vescovo ase
sistera wulle ore 17,30 ad uos grasioss ac-
cademin data dalle slnnoe delle Madri Pie.
Furouo recitati monologhi e furcoo eseguiti
caoti dal coro delle bimbe cosl bens intruite.

-

Martedl, dopo Ia processione chinsura
delle teste, il Priore di Valsegio D. Frag-
oesco Besi, sintetized in un cazto di fedo o
di amore 'omaggio di totsd | Castelleni alls
Celenta Parrons, o In mosion diretta dal M*
Vaswara con buoua esecuzions sccompagod
la sacre funzioni,

Al Comitato presieduto dall'Arciprete di
8. Prospero, D. Visagl, che con tanto umors
ba preparato lo belle soleouith o dall'Arei.
prets locale D, Nuuni, snimators della fests,
slle sutoritd locali cha bLanno dato il lore
presioso coptributa, ai priori del paess dol
coutado, & tutti | eittadipl la ricoposcensa
» il nostro ringrazismento,

Splecdidi regali furono cferts da Sigoors

s Signorive, perle o collane d'oro : prezioss
il nglo offerto alin Vergine dalla beveme-
rita N. D. Cootessa Maria Regoli Giuoar,
Vi »cwo state auche pubblicazioui di D. Pie-
tro Amadel (poesin Iatina di ottimo stile
oraziano) e del M* Doosti (Invo aila Vergine),

«Marn dal celeste soglio becedic 1)
popolo tatto che le #i & prostrate ai pieds

OO 8ESUeIOLCICO

clie |t Rcciamute @ 1ncorooata regiue, frevi
lo forze avverse, proteggs col suo sorrise
chi I vesle per Te.

—_————

GV GVD 61D GVD O GO BVD BVD OO

SOLLEMNIA TER CENTENAIUA
AD ASIATICA LUE DEFULSA
TAM PROVE A CASTRO BONONIENS. CRASSANTE

ALIFICE

BEATA MARIA VIRGINE

LAZIS 4D ORILING MSCIA

4

Fig 37 - Bibliotecs Comunale di Faenza,
Copemna dell’Ode dedicata
sla BV & Castel Bolognese,
sorts & Mons. Pietro Amadei, 1931,




A cent’anni
dall’oltraggio



Da uno scritto di don Antonio Garavini

Oltraggio alla B.V. della Concezione Patrona principale di Castel Bolognese.

Nella notte del 21 maggio 1893 (domenica di Pentecoste) al 22 alcuni
ignoti sciagurati penetrarono furtivamente nel cortile interno della Chiesa
di San Francesco, passando dai locali, che allora servivano per I'asilo,
sopra il voltone di via Rondanini; calandosi dalla finestra del locale stesso
che guarda al cortile, per mezzo del ferro che serviva ad artingere dal pozzo
che si trova al centro del cortile, entrarono dalla scaletta della latrina nel
coro, e, aiutati naturalmente da persone esperte, abbassarono in mezzo al
coro la statua della Madonna, ne levarono la corona, e con una mazzata
spiccarono la testa dal busto, asportandola seco, non senza prima aver
rimessa la statua al suo posto sull'altare.

I gioielli non furonoe affatto toccati; fosse un caso, perché si dice anche
che la volessero (la testa) gettare in un gorgo del fiume Senio, perché non
si potesse mai piit rintracciare, oppure fosse fatto appositamente, la testa
ando a finire nel pozzo del cortile, quando gli sciagurati si arrampicarono
di nuovo al ferro per risalire alla finestra ed uscire all'aperto. Si dice che,
mentre essi erano intenti alla loro opera sacrilega, alcuni loro compagni,
fingendosi ubriachi, per attutire i rumori interni della Chiesa, fecero
scorazzare con alquanto baccano il carretto delle immondizie che abitual-
mente veniva rilasciato sotto il voltone.

Al mattino per tempissimo, essendo il lunedi delle Feste, principale
solennita dell' anno, frequentata anche da moltissimi forestieri e fiera tra-
dizionale del bestiame (31 maggio 1792, I'Assunteria del Governo di Bolo-
gna, autorizza la prima fiera del bestiame a Castel Bolognese in occasione
delle festivita della Pentecoste) e merci, il sacrestano Tommaso Biancini
apri le porte della chiesa e, soltanto quando ando ad accendere le candele
davanti all'lmmagine si accorse che era priva del capo.

Tremante e come inebetito dallo spavento interruppe il suo lavoro e.
con le lacrime agli occhi, corse a darne avviso al giovane custode della
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chiesa, don Gaetano Bernardelli, che abitava un appartamento a pian ter-
reno in via Emilia di fronte alla porta maggiore della chiesa di San Fran-
cesco. Il custode, impressionatissimo, scattd dicendo che forse la sera prima
non aveva chiuso bene le porte della chiesa; ma il sacrestano giurava e
spergiurava di averle chiuse con la massima diligenza.

Daopo il custode furono immediatamente avvisati I'arciprete don Rambelli
Giulio, il sacrestano di San Petronio ed apparatore Giuseppe Celotti ed
altri che a quell’ora dovevano prestare servizio alla chiesa. Questa fu im-
mediatamente chiusa, e rimase chiusa per tutte le feste di Pentecoste. Im-
maginarsi il terrore e lo spavento dei paesani appena si diffuse la notizia,
€ questo fu quasi in un baleno, perché non si suonarono le campane per la
Messa: la popolazione si chiedeva giustamente il motivo di quel singolare
silenzio.

La voce si sparse subito anche nella campagna, la fiera ando comple-
tamente deserta, perché i contadini, man mano che, avvicinandosi al paese
venivano a conoscenza dell’orrendo misfatto, prendevano angosciati e pian-
genti la via del ritorno. E cosi fu anche per i venditori ambulanti di merci
che in quel giorno accorrono numerosi da tutte le parti della Romagna. In
paese per tutta la giornata fu un lutto generale ed una esecrazione unanime.

Anche economicamente parlando, la popolazione ebbe un danno non
indifferente, specialmente gli esercenti, quali fornai, panettieri, osti e ma-
cellai, che per mancanza di clienti non poterono esitare la merce preparata
in grande quantita per la circostanza. Intanto, passato il primo momento
di stupore e di sdegno ed avvisata 'autorita di Pubblica Sicurezza ?, nel-
l'interno della chiesa fervevano animosamente le ricerche per recuperare il
capo del venerato Simulacro.

Dopo varie congetture, osservando la via che avevano tenuti i sacrileghi
autori del delitto, si pensé che probabilmente fosse stato gettato (il capo)
nel pozzo del cortile interno. L'idea era specialmente sostenuta dal ricor-
dato apparatore e sacrista Giuseppe Celorti, il quale, presa una scala dalla
chiesa e fattala discendere nel pozzo, awverti subito al tasto un oggetto di
un certo rilievo e solidita. E difatti, disceso per la scala medesima, dopo
pochi istanti ne estraeva la pregiata scultura. (Giovanni Scardovi, detto
Cavuri (1902-1992) ricordd invece che il ritrovamento del capo della Ver-
gine & da attribuirsi al muratore Vincenzo Nonni, detto Vernél. Quest ultimo
che aveva precedentemente pulito il pozzo, vi si cald alla ricerca del prezio-
so simulacro. L'acqua gli arrivava al collo, girando, senti sotto i piedi un
corpo che ruzzolava. Si wffd ed estrasse la testa).

Per questa sua fortunata intuizione poco manco che il Maresciallo, che



certamente non lo conosceva, minaccio di arrestarlo. Ma la condona del
Celonti che era superiore ad ogni anche piit lontano sospetto e le testimo-
nianze concordi dell'Arciprete e dei presenti valsero a dissipare immedia-
tamente l'equivoco. La notizia della fortunata scoperta si sparse in un baleno
per tutto il paese ed in parte attenuod il dolore della popolazione la quale
si riversa in massa nel cortile suddetto, passando dalla porta della sacrestia,
per bere devotamente l'acqua del pozzo. nonostante non fosse ancora tor-
nata limpida dopo le ricerche fatte.

Le ricerche della polizia non portarono a risultati positivi; pero la
popolazione non manco di individuare fin dai primi giorni i colpevoli che
sarebbero emigrati quasi subito.

1893 - Ultima domenica di settembre

Dopo il sacrilego oltraggio alla venerata Immagine della Concezione
su descritto fu nell” animo di wati di celebrare alcune giornate solenni di
riparazione. Fu scelta I'ultima domenica di settembre ¢ il venerdi e sabato
precedenti, Clero e popolo con a capo l'Eccellentissimo Vescovo Diocesano
Mons. Luigi Tesorieri gareggiarono nei preparativi ¢ nello svolgimento
delle feste, coadiuvati dal Circolo della Gioventit Cattolica bolognese.

Furono organizzati devoti pellegrinaggl con partecipazione numerosa
anche dalle campagne e centri vicini. Oratore di circostanza fu il celebre
P. Fontana dei M. C.; le comunioni fatte oltrepassarono le 4000, le croci
distribuite ai pellegrini pitt di settemila, le persone che si fecero scrivere fra
i consacrati a Maria Santissima furono tremilaottocentoquarantacingue cir-
ca, € mtto si compi senza incidenti e senza bisogno di forza.

La Chiesa era apparata e illuminata fastosamente, fu eseguita sceltissima
musica tanto al mattino che alla sera, diretta dallo stesso giovane autore
M? Cicognani di Faenza, con pezzi anche del Gounod, del Wagner e di altri
grandi maestri moderni e con intervento del celebre prof. Tega, contralto
della Cappella di Loreto.

Il Vescovo Diocesano lesse l'atto di consacrazione del Paese, tanto
commovente da strappare le lacrime a pii d'un ciglio e, al mazzo rradizio-
nale di fiori che la Madonna portava in mano, dopo averlo benedetto,
sostitui un piccolo, ma elegante castello d'argento (fig. 38) contenente i
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nomi di quelli che si consacravano a Maria scritti in parecchi libretti. Non
manco qualche nota stonata. Gli inquilini del Palazzo comunale, forse per
evitare la taccia di codini, negarono qualunque partecipazione direna o
indiretta a questa festa, e negarono perfino quello che erano in dovere di
concedere, proibendo la fiera, la tombola, I'illuminazione, i fuochi artificia-
li, tutte cose che non si erano potute svolgere per forza maggiore il Lunedi
di Pentecoste ¢ (chi lo crederebbe?) rifiutando perfino il palco per la Banda
musicale, talché il Comitato dovette farne costruire uno sulle panche della
Chiesa.

A cio si aggiunga che fu proibita anche la processione, naturalmente
contro il desiderio del Paese, il quale, dopo tutto avrebbe visto riempirsi le
smunte tasche dei suoi abitanti. Furono uditi molti cittadini protestare con-
tro il contegno del Sindaco, che aveva trascurato i beni del Paese. Forse
agli anticlericali non bastava l'animo I'avere quasi ridotto il paese a morir
di fame, attirando su di essa l'indignato furore delle campagne. Del resto
il Paese ha dimostrato quali sono i suoi immutabili sentimenti, non a dispet-
to. ma contro il parere di un'infima minoranza senaria,
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Fig. 38 - Ex voto in legno dorato donato du castelluni nel settembre del 1893 alla B.V. della
Concezione, in occasione del tnduo di nparanone all'oltraggio alla staroa della Madonna
(Foto Minarint, 1971)




Vergin possente ¢ buona, Nostro presidio e vanto,
Ti veneriam Patrona, Ci consacriamo a Te.
Noi laverem col pianto, finche duri la vita,
l'onta non mai udita, che un'empia man Ti fe.
Quando fu il capo mozzo, Alla tua sacra Imago,
¢ tratto in fondo a un pozzo, chi non freme d'orror?
Forse il tartareo drago, pensd d'aver distrutto, cosi
il Tuo culto, e tutto spento per Te I'amor.
Stolto! Di pria pid grande or fulge e questo e quello
¢ cresce, ¢ ognor si spande con pit robusto vol.
E l'argenteo Castello ch'or Ti sacrammo
in mano dira eziandio lontano:
Sacro ¢ a Mana quel suol.
Si, siamo Tuoi: proteggi, Maria. chi a Te s'affidi;
dona gli eterei seggi a chi Ti renda onor.
E I'alme rie conquisti con I'arma del perdono:
Maria, Tuoi figli sono pur essi i peccator,

Don G. Rambelli

Testo della preghiera-inno, retro dell'immaginette (Figg. 33, 34)
scritta da Don Rambelli in riparazione dell’oltraggio perpetrato a Castelbolognese
contro I'lmmagine della B.V. della Concezione la notte del 21 maggio 1893,
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Da uno dei fogli a stampa di Giuseppe Ragni (1869-1919)

DECAPITAZIONE
FATTA ALLA
MADONNA
DI
CASTEL BOLOGNESE

Chi avrd un senso di
compassione per guel quattro
malfattori che 1enn a Castel
Bolognese pur non rubando
taghiarono la testa alla statua
della B.V. della Concezione!

Non compassione, un
senso di esecrazione generale
tale per cut furono sospesi di-
vertimenti tombola ¢ fiera n
senso di protesta

Dunque state devoti ¢

fedeli o Maria Santissima

a spese di G. Ragni

Fig. 39 - Fotografin del cantastonie bolognese
Giuseppe Ruagni

“la notizia non ¢ esatta: @ “malfattort” nisultano exsere tre non guattro. (N.d.A. )
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Anno XV. Mercoledi 24 Maggio 1583

Num, (14

L Unione
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ORRIBILE PROFANAZIONE

Ci serivono s Custel Bolognese, 22:

Un wisfatto sacrilego, ¢ oltra ogni diro
orribile venno questa notte a fanestare il
nostro paese che dispunevasi u celebirurs la
tradizionsls, divots o popolarissimu festa
dells Aadonna bwona nostra priveipale pro-
tegittrice.

Ignoti iconoclasti penctruti nells chiess
di San Praucesco, ove si veners il tauma-
turgo simulacro della I, Vergine, ruppero
In robusta saracineses che lo ruechiude, o
spiccatons il venerato eapo dal busto lo get-
tarono nel pezzo della sagristia.

Risaputa il fatto velle prime ore di que-
sla mattion, fu sonpesa tosto la festa, il tem-
pio rimase chiuso, o tale fu I'orrore e la co-
sternntione nei popolani che fu rimandsto
I'annuale mercato, e lu trattaziono di ogni
altro affare: ern un richiedersi sommesso e
penoso, o ni videro persino a piangers certl
tali che alla chiesa non usano mal.

Sappisme che per sollecita o sapgia di-
sposizione di Mons. Vescovo ¢ Imola,appena
rinttats In benedetta statua sard celebrato
un solenne Triduv di espiazione, ¢ siamo
ceeti che il nostro popole vorrd in tale oc-
casiona rinfformare con imperiturn protesta
la sua divozione alla Vergine.
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Anno XV. Giovedl 25 Mugpio 1893 Nuw, 117

L'Unione
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ICONOCLAST! & CASTELBOLOGNESE

Sul dolorosa fatto di cui fu dato feri bre-
ve cennn, ricovinmo da Fusuza questi parti-
coluri che ci affrettiumo pubblicare:

Nulla nutte del 21 al 22 corr., meutro so-
coudo il coumueto ers ewposte lu 1. V. dells
Canceziono, asssi voporata da immemorabile
tempa dells popolazione del paess o ded luo-
glu limitrofi dol contado, gente ignota ¢ sa-
crilegas o introducova nel vasls tempio di
S Francescn, o discoss s Madonna dull’al.
tare senza manoteottere wulla dell’ apperato
dei fiorl, o dei multissimi ceri, spogliarons
Ia vaneranda siatus del ricehi abiti e dol
manto, lo tolwro di capo ln corona e lo
giole chia tanava al colio ¢ alla vrecchin,
quindi sulls giuntura con cui il colle »i at.
taces #l rimanaente dol busto con replicati
colpd (che la status 3 di autica terrs colta
wnamdecia), splecarone la sacra tests o in pib
luoghi del volto infersero colpl tali che na
ahbe lo semblanze bellinime deturpate.

Quinii nel vicine pozze dell’ Asilo Infau.
tilo che ha sede nell’ attigno ox conventa di
8 Francesco fu ritrovats Ls tosts clie § fe-
roci jcanoclasti avranno certamouto gotlata
dopo V' orgia Infernale lmpauriti ¢ terroriz.

satl dal rimorse dell’ ermpiv delitte,

Al mattive del 22, aperto por tempissimo

| sacro templo onde cominciure le sacre fus-

clagl, il sacrostane w ehi era seco lui rivae
wero ceterefatt alla vistu i tauta scempilu,
Corsere pel sazerdote della cliesa, pei Beali
carabinieri ¢ pel delogato della sicoresen
pubblica, farono fatte ln contestusioni di
lugzo @ venpo datn referto a1l wutorith wu.
periore. latante chiusa la chiosa, sospose bo
sacrw funziosi, muluta in fascio egni prepa.
rutive di feste il popelo comnsmes ncoorrevs
Bumeross & s stipava nelle aliew eliless dei
puasss e specislmente sells parreechinle »
placare con pinnti ¢ con fervidi proci 1o i
eupismenle olfcas mucatd di Do o dells
Yergine Santisaina.

D'ogui parte era un protestars aperto di
goute A" ogui classe o &' ogni purtits, contre
Il vandalico atto esmpiute i un puesetto
dere la cerchia essenda coni vistretts dorrob.
besi fucilmentes tutolare la slearzzs ¢ |'je.
violabilith dei luogli pabblici w privati, saeri
e profuni. Mu sporiemo che s la umana
glustizia non waprd raggiungere | colpeveli
la diviue certanente li colpiri coron sempre
wsemnplare & riparatrice

* Non risulta che nessun colpo sia stato inferto al volto della Madonna, (N.d.A.)
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Quetfa vulta davvers vorreanmm serle
Verw vun tna penna dndnta nel fooe
Sentiammr por 1y venie 0 1 osea un fro
iomde 0, ¢ vurrenu

iw
W quesi invocary
wi cwrti anireralali tunta la malcdizivne
di Diw e degli wondnl.

Quando welld nosira eltrd of divulgd
1o sotioa dell'orrendo sacrileglo cwme
wiesss 3 Carielbologuese (1) | cradentd
rabbrividirone o | nun credontl gridarone
vnanhml fufumic vigtiercherie?? ‘

Bl vul che Ineultate 13 Heliglune Jf

Cristo, vol rhe tentate seagliare sulln core
sante quel lange, che avele seniprn fia
wand, vol viete pochl — o, aucura ekl
gratla al CieloLl — anche uella wostra
calunniata Huimagus, 10a sicte un pgno
‘' infami ¢ di wiglinechil le parole scot-’
N0, s OO proprie. . ., -

Che valeva versar tanto sangee per
cacclnre gli stranlerl prepotewi, 1ame
abracclamst ¢ tanto gridare per witeners
¢ proclamar likerhi, quando (n Talin Jo-
sevane testnio @ formand ogui glorme

wliani peggiorl Jdello siesso siranivro;

Talbanl ehe insultane vigllascamcnto In
sacea libarth i coscienia della
o miglior party el joro eanw:
La sturia tiferiscw che | burburi nun
Ovavane tante voliv entrar nellu Chiese,
Jove pezgavane | cristianl, o vai tgll del
prvyream ¢ della Cieiltd 2o, voi predica-
tort del rispetto nlle wpinivail., vol it
i barburi ancura,

Vi & wella Neligions Cristlana un

“culto sfavillantg Jl luce, di poesin, Ji

1
) Vedi Crunuca,

vitn, di amore, I enlio sl una Vergine
senvrana, U perieiio della Donna Grande,
i eultn clin b dusparate B gende i
i b maestl dell' wite. wi enlie chie
WIS & raseiigar tanta Jagrime, » Jomre
bt sdobori, @ vallegrar tanu vonel.... o
vl lo seliernive, b wilato, o novelll ime
pudoml bewpclasil vorrmte i !
distrngete b huagiol 0 guella Cieos
T3 sorranenwnte Jaira ¢ Iwllal

Al ol caplece., Lorenill wirdsefaml
fra il puiridiie i possutio cumnpr-
dere b macsiam byl sulifind dell’squilal

Un valente publlicins ha couslgliate
| valoroed cattulici lwrgamsschl w cun-
sorvare pelusainento quul saml o yuel
velri franiunati, che ricordanu lu yeale

wrioe 1T JE quel pvgue Ji podi 11 chia

I hanun fuenlin, protenl dalla Masso-
nwotie o dal Governa g aole perchio iuel
valurosl um vulleew fur della pelitica in
wmsainistiizione , @ nol2eartinme § eate
telici di Castellwlognere — clie sono la
parie Pl unnicrora ed oleita — a cune
servare | lrautond J) quella - Imagioe
Sacra, ol sacnlegaments wuitata, |
|-m-r;‘d( fede o i hinn sense sapranuu
Guni bt pual canmaga si il U miidierunsa,
i, ¢ la cglivucherinl

K vol peopmgnatori della wocale luire
indipewidente, 3ilate a steinger la intg
al vontrl scolarfv congratnlatevi ¢l
cavars cus beoe lo cumveguen Jdui i
clpdi Jory fimeguatk

La Nunaziose,
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2 La voite passata o Castel Unlogiose paesello posto
sitlla via Emidlia fra linoli e Faonns lenul loouuelastl pene-
trarona rompesde le porte pells Chivsa i S Francesen ave
trovasi la 1LV, dulla Concezlone, Queste bestie In forthia
mann staccarune con wn culpo i ez la testa della venes
ratn hiomaglne ¢ la gettarano el puero delln Sagresiia, 1
paose, 11 contnlo @ le vitth vielne sone Linpressiviate per i
snerilugu eltragzio,

A Dbde il Gastel Bolognese sl dese die g g ypuel
giorno won s tonne le Bera stabiddiog che si feveru vive
proteste anclie da peeesane chie non praticann alla chiee, ¢

SO AN chie Il Batw b deve atriboire 2 wn pugos di accalibiat ane
-— tichoricali faud pin anddaci dalla melenragzzine di chi duvrelihe
Pl rper—h ivmsgastgf A merres survegliare alla quicte del pees s,
e ~Sor e vt g e Hinrtata che sara la Sacra .lm:mum s farawen polibliche
Salie + Lisien ¢ ummtmedia &, Fostion preghiere esplatorie, Tutanme & ewnbicdato un widue b -
- Crnma, wwves = srendal e, .
= ha yaseme bibine ot Mo pararione pella nostea Catuedrale.
- i AN e e LU S, Pabig ba rivevaig et nella Gallona delln Cartg

Gueogratiche {1 pellegrivaggio Maltese eotppasto i T0U persane,
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Nostre Corrispondenze

- 1 22 corr, lu C. Ihdogueso veuners arré-
slati ovatl M, 6, 1L M, [vl(h{r ﬂ"[‘"lll il #se
serg pengtrath madonte sealila o seasso pnolla
ehiesa it 8 Frapcesco ¢ i nvervi wutibata s
statia Jella Madonnas Jdella Convezlaone,

* Dalle cronache giudiziarie risultano arrestati M.G., ossia Minardi Giuseppe. non I.M
bensi Garavini Antonio ¢ Cavalluzzi Raffaele. (N.d.A.)
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Pellegrinngglo u Castel Bologuese

Veuerdl, 22 corrents, sl aprird il Pelle-
grioaggio a Custel Dologness, che durerd tre
giornl, ¢ che toi sugurinmo rirsea uumeroso
ed edificante. Gik & stuto diramato a talo
scopo per tutts ls Rumagua ve appello; o
pui sappismo che molli Parrochi ol dells
nostra come delle altrs Diccesi, pik ai pre-
perano a guidare in persnnn § loro parroc-
chiapi & compiere quest’ atlo di solenne
¢ doverosa riparazione, che sitierd corta-
meute, le benedizioni ed | fmveri di Maria
SS.uma sul eapo di quarti vi presderaono
parte o lo favonraunn. Abbiana detto di
quantl lo favoriranro, perehd chi fosso im-
pedito a vecarsi & Unatel llnlnimw in -
souh, pud sempro concorrire alls buoos niu-
scits del pellegrinaggio facemlolo eonvecers
sgli swici e conoscenti g-sr mrzzo dei queli
pud presentare & Maria 8S. lo sue preghiers
«d § suoi voli c2rto di emscro esaudito. Paoi-
cbd noi pensiamo che a nemuoo sfuggird
I'importanza e il significato del Pelicgri-
naggio, & cui i mostri cattolich eono iu-
vitath )

A tal fine noi ci fncciamo lecito di porre
sotto gli occhi dei vostri lottori aleuni dei
motivi atti & stimolare Ja loto fede B per
comincisre dal motivi sprcisli clie debbono
wmuoverll diciamo che esty siguifica: ripara-
gione del pacrilegio compiuto sul veverabile
simulacro di Maris S50 professicoe aperta
o frazca delln nostea fede. Aggivogonn an.
cora: | iutercessione della prazie di cui ab-
bisogoamo @ delle quali s Deata Vergine ¢
Ilarga dispeusatrice in tali circostanze e I's-

uisto dille judulgenze coocesss dai Sommi
Pontefici.

Oltre cid nou dobbismo dimenticare che |
tempi che noi attraversinmo soso calami
¢ Is sociotd & affiitts da grandi mali dai
3:." solo pud guarira il divino favore. La
‘hiesa inoltre & combattuts da wmolti e da

sstuti pemici o wol dobbiama implorsre lo
aiuto del Signore, perchd affrotti [n conver-
s#ioce dei pecoatori ¢ cunceda lena ai buoni
cristisni nel santo combattimentn, Orsd sdun.
qQur, o catlolici, pessuno di voi manchi di
visitare, in uno dei tre giorni delin entrayte
settimana 1o Beats Vergine dells Concezione
di Cantel Dologoese. Jo tal wodo In ripara.
ziove preparats riescird usanime e com.
pleta

Evvira Marial

- »

I quesia circostania la Direzione Gene.
mle dﬁk ferrovie Adriatiche metterd in ven-
dita al pubblico vei giorni 22, 23 » 24 corr,
dei biglietti di audata-ritarno col ribaro del
30 *1, walidita 3 giarnl, delle seguenti:

FREZZO BOLLO COMPRESD

STATIONT  ; Jsese 31 classe 111 clases
Rologoa L7705 L 495 Lo 305
Mirandala » 520 » 370 » 230

underus » 440 » 300 » 195
stel 8 Dieteo » 325 » 280 » 145
ORANIO DEI TRZNI I¥ PARTENZA DA

ot o, o. o.
t— ant, B ant 1230 pow. 4.50 pom.
624 » 94 » 1251 » 511 »
045 » 923 » 101 » .521 »

) » 982 » 14 » 534 »
Arrivo & Castel Dologoesn: 7.50 aot. —

1000 sot. — 145 pow. — 605 pom

" Treni in partenzs da Castel Bologuese pel

riloroo ore:

. d, m. 0. 0.
700 act. 008 wnt. 121 p, G3 p. 72 p.

Il treno marcato d serve pei possesiori
del biglietti di ! o 11 clase.

1 possessori dei biglietti di 1 ¢ 11 clarse
in parteuza du DNologua potranno servirsi an-
core dei treod diretti delle 230 antimeri-
disne ¢ 655 pomeridiane.
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IL LAMONE

PERIODICO FAENTINO

DAARE R A RS T

Latarn, o anlnasionl o Tte b che
® tiferisee alla Redusions, fadivienasts
s Dirwbons dit Lamans « Faenss.

I masaseriod caske nan pabblicati nes
L,

Fon ol Uan sente U werind saveini
———

For Abbensmontl, lasarsinal & jor
weta ok e rpuanks Fhaslalssie s
= riralgem] salusivamente Al domins
T,

Dn wemirs bgperais Crry. B,

8! PUBBLICA LA DOMENICA

T samirs orrdvade Cusr. 10,

LA MADONNA DI CASTELLO

(Dialegs Ira Cus cestadini al mercale Wi Faenza)

VEP'E, — Edungne, noa voreai domenlea n
Castulln per le feste sdella Mmdouna § Vodral che
feafn i,

TOMO, — &1, vereds, tanlo per puasnrmialn —
ter o erado prerd elin dopo slureme megllo uni
contadinl,

WEIPE. = Ah 2k, ol sapuvn — ti tion ereldl
In nlanta — por fortunn sonn pochl conin te —
o 1o dulle fuste uon se ne furalbe Al — gIA
tu vienl dalla lassn — ol uno di quegli eratiel
At lagglivta.. Ti par dunque una bella ewea
quella elis Aunn £4'1n vlla wadonna Ji Crslella]

TONI), = Nuo, io non evedn nicnt® affatto chia
tla nna belln cons — ansl dico-che & mal fattn,
perehs nnno procnrato nn vantaggio =i proti.

NEPIE. — Ma cous [ Sa | pretf sotla pdira-
Uealinl 1

T N0, = (om0 sei Ingunue !

Unardiamoel un po® dentre. A chl prolttanc
questl fatti 1 Al preti « al padeonl |

HEI'VE, = Ma come ¢ entrano | padroul I

TUNIO. — Te lo splego sublte,

Quantn al pretl dunque & alihastanza chinm,
E«l ¢l anno nn Interesse mnterinle chie tutll
veduno. Quando snceslano di quesll fattl, eml
3l daunn subilo " attornn perché ol faccla una
gran (~atu, in riparazione = cssl divonn — del
misfalin: & rodnue guatire eataleln per racco
xliare seonrl & ganeil specinimente du nol con-
tadini,

E chl el gundngna eon quosle fmsle! Sone
propeis essl, Ma Ul pli bello sl @ ehe mnenire

Il winle lo Anno fatte altrl, ilohblamo riparario:
propiria nol che non nblinne falte nulle, <olle.

noatrn aarcoccin,
HEPIE. = Ma sanza danarl I* orlm non eanla,-
TONIO, — Ah & hane qnl clhie 1l voleve!
Prima ol talte gl orbl elnme aol, perche
nualla goule Ih el vade heneo Ma lo U domiandn,
elig Wlsngnn ¢* & il far eanlnre quexll orbl laf
Ma se voglion wnnglave, prrché uon lavorano
comn not 1

NEVPE. = E stlorn cll dita In inessnl CLi
fotin o predies !

T, — Ma tu eredi dunque che s non
el fissa piit Ia mesen o In predies il monddo nen
auderehlio avantd 1o stessn 1., Quantn sel gonzol

Stmml wn o' A santire, earv Neppe., Per
ehl fradl tn @l ala stata Invantata la measa, la
predica o tatte la altre fanzionl di chlesa A oul
wol ewrrinmo enma Ianta pecorsliel Lo knne
Juventnta per aol eontading o per tuttl | poverl
eomen unl, clad noidice pal milnchlonl,

HEPPE. = Ma comal L

TONMO, = Ml splagn, Hlal tu minl oraervalo
auanda val a weser b oot In xonle che ¢* 41
T waenl visto della donng a dolle slgnnre clie
vanne per masteaea 1L vestite, avreal visto dal
Tambint, dal vecehl, @ nel paverl eontadinle
Qs o 1 gran mindan = ma el clitadinl
a specinlmonte pol dl quelll cha anno testn
quanti ne vall el Penlil, pocht ageal!

FEFPE. = Ma el andeanne in alita ‘oral
TONIY. = No, ton el vanun altatia, ' quésto

o sanne tattl, Loy pongeror peanbo i el el
connrennn unleln cosn i ek pessen ) et e
dind, non Va n mess e oty veedan st v
telie,

Kpel, g sedivonn ol nostel pedvoni, Seoquaiela
o teatta oy amdetore 1 ograne o e cazbvrs P uvg
et tor ot Hoglisre dbal pavicaln )
Tlter toaes Catiehe, Vi bneei stuzzbee ool poe
s . pareln on teappa Viepeettoven , puidite
ol pronta n patieneds gemcnplory ool ddige s & pn
patdanl e sonn nn parern Patorants ' s Elbone
site, prereho uen eereliodi e
taen 1l e poedronn elin ng <a piie e ta o fson
partoe dul wdo pacdeons el ) mangzin dn eoste
Wt b santh giornt, o chn wn mapesen chv non
vl nomessa b nasebereblay Shy e dua pladl
— A It polrone non el vnow nedo — ot
eha thdiclinel un Ignaranta doveasti tmpuiaes
Uit lul = nan dovessti pndneel daaneclia i,

REPPE, = Ma o nen gunrde sospueiin vl
o nl,

TONIO, — No, dovrastl nnzl goapdarvic Ma
wli v el o0 Wy srnettesal di winlare n assea,
prostoa Gipdi traverelhu I moda de snunelatl via,
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HEPPE, =— Al esrininente.

TONIO, = Al atf Ma prrchd wo egli cieds
ehin Ly faecrin malo o uon swlnre noessa, non co-
minala Inb n darth 1 lon exemple] Ma 1o vedl
dungne chiw In raliglons & fulls ok pul contadind
o pel pavurl. | ¢elgnori nou ne aune hisogno af-
fatin,

HEPPE. = Ma cl pono pord nnche certl al-
gnarl cha el vanna aerss, ad knno In ruliglone,

TONI), = 8] & voro — o qneatl dimostrann
almono di assura roarontl — mn perd quando
na aveal Wit poehl Ingonul, 1u vedeal cle gl
altrl sarm Marhl, | qanll Angono Al erodere, pare
chd anno blengno di dar I* escinplo al suhnlternl
— niA In fondn non oreduno affullo,

IKEPI'E. = Ma che Inluresse pozsono avers
| prironl ehe unf andiamo & messa o ud?

.TONIO. — Tu non la caplrel, ma ' Interorse
eld, Dimmi-un pd: 1’6 mal succesro che (I
munia uaa Destin o che Ja grandine ti porl via
Il meenita dell* uen T

WEPYR. = Partroppol

TONIO. = Rhlwena,!'chn cosn (' & dolto nllora
Il padrone, quando (h sel nndalo’A raccomand
dartl che, In viaty dalla disgrazin, U facela on
proatito sull’ anno venluro, La prina volta forse
1o I'4A fallo'w='mA Ia seconda \'A randato al
diavolo, dicendo che lle dlogrnzie il.ﬂ‘lﬂ ehsers
preparall, o che ‘penrissl &' mettare ‘al/monde
meno dgliaoll. R te che a questl Nglincll’ non
sapovl dome dar da mangldre L1 saral dato alla
disp~raalone.’ Avral peusato che emuna feroce
erndelth negare 20 lire ad wn”dlagraziato che
suda Lulld I'nano aulla dura term par portare
tanta grazia Jl Di6 & ‘ensn oll quel wuhom Ik,
che non & falte nulla per moritarseln, « ‘chale
rlcompansa nagandogli (1 pane per la famniglia,
Ah hiengna essere preparnti mile sventure| certo
cha Inl pnd essercl ben preparsio, ‘con (anti po-

der) che h & Lanil denarl Alla Cansm ==« mA ‘nol.

conie possiamo esservl preparal? £ ann erudalth
— » una lnfamial ~ avral detle sniro Jl'te,

avral anche mulinato ‘nella tna Ledla del propos
alti Ji vendeltal: . .50 mA pol ta be Ml Mndalo
n casn, o Usel sfoguln colla mogliet « f un lns

grato |l padrone. = non coitoece) niente’ = ‘bis:
sognerabbe- 1ubargll vampre — tullo mag -rlv--
non portargll nulia — non 1o merital » Ma’ '
donnn tl ol' & mesax atlorno, e Ll A éalmato con.'
sigitandoth ad andate Jal padeinn.' B 11*padrine.
Ul 4 Jdetto delle buone parolat che | pulrénl bI-'
wepnn |l-poluutll - che' d I} Elnon che zruolo
end ‘="the nnche le ‘dlsgrazid”1a’ panda 1Sl
gnbre pas promnl o'che buogno TAYSOgNArsl,
ennforlandosl ‘ehe pol ‘bruni €' 4" 1) Paradisa o
pet el of ribolln al mlorl -llrlnl Mofyrno,
uopn tatte poi’ non’ essere dlmello (rovore

danare i prestite — basta saperst adattira a
Pagato i ettt e poonlte — =a avessi voluto
to Iy nveebby teavatn ogli stecca, 1 ta, ol
zialoy e omiaggio sl volerr o Dio, 1 sai Iaseiate
persnulery o tosoi Fitto ccortirara i qualelie
strozzing e nen dal pureoco stesso — o titto
contento, senza ponsare oha Hoerl musso sulln
strad v deb dehiv @ quindr della roving, t sueni
ricoucilinta eol tun huon pridrone, il guale frat.
tanto, nppenin o' accorgoris ehiv U #el esso o Lar
Jobiti, pensori, a durti irremissibiiments lo
sleatto dul suo podero.

BEVPE, — Senti caro Tonin. Dio tolga cho
Auesta bentta profezin si avvori. Ma tu at dutto
delle coso cho €010 verumento capitaty n me —
che bisngua dire clbiv tu lo nbbia sapute da
qualennn,

TONIU. = NO — io non lo & sapute da ul-
cuno — ma gli @ cha lv nostre condizlnni sonov
presso b poco uguali — u clio questn o Ja worlo
che ci napetta Lutki, =0 €i russegneremo sompre,
u non provvederenmo In terpo ol ensl nostri.

HEPPE, — Ma in chio nnnlo vorrestl provre-
ders tn?

TONIO, — Mio caro — 8'& [atla 1"ora chw
il padrono "¢ alznto — o vado o ¥entira cosn
vuole, So it pincore, Sabale no tornetemo n
Pariare,

HEPVE. — Si, volontieri, Aldin, Tonio,

TONIO. — A rivederci Sebato.

ad.

L.
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G (el Gt o Pravineia

Pellegrinngg v 8 Cawtelbolognese

laseriwmo 1 avvisu che hia pubblicsto la
Commissione loeale per la fusta di ripara
zioue a Custelbulogue:

A Castellolopnese nella chiesa di S. 'ran-
cesto messa # deenro di festivo :\pg;amlo,
serranno solennizzati i giorni 22, 23, 214 cor-
reute settembre in vnore di Maia Vergine
Immacolatameste Conecetts col seguente or-
dine di religivse funzioni.

A preludio el bene augurato festeggia-
mento, nel peweriggio del giovedi prece-
dente nelle 4 1j2 1 circa, verrl espusta sul-
Viltare wupgiore b Taunmtursn lumagine
dolls celiste Pateona, ¢ dopo li recitis del
8. Rusario il preclarn oratore P Antouio
Fontsnn dei M. €. terrd vpportuuo rigioni-
mento sacro (¢ cosi le wltre dne sere suc-
cossive) indi si canteranuu in wusica le Li-
tunic Laurctane.

VENELDI 22 e SABATO 23

Mattina. — Buun numero di Messo lette
e alle 10 1j4 Messa solenne con musica n
cappells.

Sera. — Sulle 4 14, Rosario, Predica: po-
seia Litunie Lavretune e Tanwmaturgo nells
wusics delln wattinn finnlmente henediziono
col Venerabile ul popolo intervenuto.

DOMENICA 24

Malting. — Celebrali in copia sacrifizii
ineracnti, wile ore 7 Mensa lettn di S. B Ima
Moas. Luigt Tesorieri nustro Vescovo clie di-
?tmeri la Genernle Comunione, ¢ finito il

- Saenficio dell’altare, previs dovutn spo-
strofe del prefato Orstore sucro i fur sentire
1a sublimiti ¢ I"imporianza dell" Attn desti-
nato a ricordure un' éra vovells nei nostri
patrii fusti, furd lu solenne consacrazione
u Marin Sintisstina di questo nostro icat.

Alle oo 10 Messi sulenne con musica direttn
Jull’ csimio twacatio Giuseppe Cicogusui di
Pacoza ¢ nuticivso complesso di professori
jumgrd Ji cauta ¢ di suono, fra i quali si
vogliouo segnalure i sigg. Gabriele Tegs con-
tralto delia cappella di Loreto; Giuseppe
Borgatti tenore, Arturo Marchesi buritono
cuv. Uluseppe Froutali professure di violivo
nel Couservaturio di Pesaro.

Sera. - « 1, l¢ nuguste cerimonie
BArANUO HCCUIL gty dalln medesima gean-
divss orchustra; Ju quali insicme collis Trinw
Benedizioue di Uvsit 1n sacraloito impurtita
ds Mons. Vescovu Nostro, coruneratoy il tri-
bulu di ripavazione pagato i Custelbulo-
puese lls sun Avvocaln del Ciclo.

A wanifestazione i pubblics letizia lo
prime due sere, dopo le funzioni dells chie-
w, il populy uceurso verrd rallegrato dul
auons dells Banda wusicale del pucse, o il

pomeriggio della domenica da concenti di
quella rinomutissimu di ForlL

Devati di Castelbolognese. I velo della
caritd, la sperunza del ravvedimento, lu pre-
ghiera del perdono, coprano di sempilerno
oblio 1'afironto sucrilego, onde In celeste
wostra  sovvanitrice fu segno pella bene-
detta sun Lfigie. A ripurarvi in modo pub-
blico ¢ sulenne & ordiuata la nostra straor-
divarin festivitd. Che se non potremo ri-
garcirvi con tutte quelle splendidezze, che il
wostro cuors vorrebbe, siw dellw nostra fode
o sullecitudine, accorrere devoli ed in fre-
quenza #ppit dell’ wlture di Lei, ripetendole
mille volte col cuore sulle lubbra: Regna. 0
Maria, sopra di noi; il tuo imperio sulle
auime nostre sin " imperio di tutti i secoli.
Te Reginu, Te Signora, nelle amare angoscin
di questo duro pellegrinnggio noi gioconderid
il sorriso della pace, noi il serto dell’ esul-
tanza nell' immortale soggiorno.

La Commissione.
X

Nel numero del nostro ginrrale de'lla
scorsa domenica 17 corr. pubblicsmo I'0-
rario dei treni iu partenze du Bulogos ed i
relutivi prezzi.
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Il Pellegrinngglo a Casicibolognese

Ricordiamo che oggi ha principio a Ca-
stelholognesn il solenne triduo di ripurazione.
per 1'orrendo sacrilegio cold perpetrato al-
cuni mesi sono.

Non istismo a ripetere ' oravio delle fun.
zioni che gid abbiamo pubblicato; avrerti-
remo piuttosto che per lucrare le S Indul-
genzo ¢ indispensubile: 1° Accostarsi ai San-
tissimi Sucramenti; 2' fregiursi il petto della
croco appusitamente beuedetta; 3° visitare
la chiesa di 8. Francesco in Custelbuloznese,
La distribuzitme dells croct ha luoge uells
cappelln dei Santi. Si pregauo i pellegrini,
alla consegna della crnce, di dare un’ efferta
per sopperire alle spese del Pellegrinnegio,
¢ di riporre la croce sotto le vesli uscendo
di chivsa. :

Si avvertono inoltes i JIR, Sacerdnli che
S. Ii. R.na Mons, Luigi Tesarieri Vescovo
(" Imoln secorda la fucoltd di udire le con-
fessioni dei fedeli a quei macerduti che ac-
compagneranno il Pellegrinaggio e sono au-
torizzati nelle rispettive diocesi.

In questa circostanza Ia Direzione Gene-
rale delle ferrovie Adriatiche metterd in ven-
dita al pnbblico nei ginorni 22, 23 e 24 corr.

dei higlietti di audatu-ritorno col ribasso del
30 °fy validitd 3 giorni, dalle seguenti:

. PREZZO HOL1LO COMPAESO
STAZIONT I clarno JI clanse Il clusse
Bologna L. 705 L. 495 L. 205
Mirandola > 520 » 370 » 230
Quadernn > 440 » 3210 » 1,05
Castel S. Pietro > 325 » 230 » 145

ORARIO DEI TLENL IN PAKTENZA DA ROLOGNA

m. 0. 0. Q.
6.— ant. 8055 ant. 12.30 pom. 4.59 pom.
6.24 » 014 » 1251 » A1l »

635 » 223 » 1.01 > h2l >
650 » 932 » 1.14 » 534 »

Arrivo & Castel Bolognese: 7.30 ant. —
10.03 ant. — 1.45 pom. — 6.05 pom.
_ Treui io partenza da Castel Bologaese pel
ritorno ore:

ur. d. m. o, o,
7.30 ant. 008 ant. 1.21 p. G.I3 p. 7.52 p.

Il treno mnrcato d merro pei possessori
dei biglictti di I o Il classe.

I possessori dgi biglietti di 1 e 11 classg
in partenza da Bologhg potranno servirsi an.
cora dei treni diretti “delle 2.30 antimeri.
diune e 6.55 pomeridiane.
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LA MADONNA DI CASTELLO

(Continua il dialoga fra | due contadini)

BEFrE. — By, tu che In sai funga — spie-
gami un po questo : tn diei ehiv i padreni tugano
di crudere — i pero su essi noN aves<ero messi
fuori tanti soldl per questa fesln, «oi nostri
soltanto noi si gnrebbe fatto noanchio la decima
pitte i quello clie si fara.... o vedrai clie sara
una cosn strepitosa.

Tonto. — Tu diei Lene: ma essi mettonn i
loro denari ad un bLuen [rutto; queste feste
fruttano a loro il cunto per uno.

Intanto che uol ci lasciamo albindolare colle
fuste, ‘won ablinmo tempo di pensaro al cusi
nostrl @ ai nostrl diritti. E poi dimmi un po:
di cbi § quel danaro T non & sempro nostra fu-
tica T nostro sudora? Iauno furso laverato essi
per procurarselo I Stunuo forse lutto il gioruo
come noi, peverl caui, & stomprursi nell Citica
e a bruciarsi al sula per raccogliere quelly tie-
cliezzo clim essi vanno poi a sciupare ul ziuoco
ne; cafld o uel bagordl} -

DEPrE. — Questo & vero! Ma il maonda &
nudito senipro cosi w andria sciipre cosi f

Tonto. — Al ue, win caro, Questo lo dicono
i pretl per.sostoncro | padronl — wa intunto i
nostel veechi dicono chie la iiserin clio ¢'é
oggl, non ¢’ era una volta, E anche | contadinl
non istanno pid cosl Lane come stuvano una
volta, [n certi postl essi soun costrotti nd nu-
dare iu America per cercarsi |l pane.

BErPE. — El i ma Ia cuusn della miserin
lo 50 foclic cos" 4! il progresso? Adesso i con-
tadini vogliono audare In lusso conce | cittadinl,
E ti pare chiw questo vada bene ?

Toxio. — E porché (deve andar wale? Non
giamo vominl coma zIl altri, noi7 Nou cl gun-
dagninmo nnclie nol In nostra parte, lavorando!
Anzi laverianmio auche per gli altri, E perché

dovretamo rinnnziare al godimenti leeiti della
vita, — Questo anzi per me o uo Luon segno.
I vuol dire clio anche | ¢ontadini non ci ten-
gono pid chv tauto al paradizo e pensano, se
fussa possibile, o procurarsene un pueo In questa
vitu, percho a quelle al di lih O pavra che né
anchie tu ci credu.
DBaEPE, — Ecco: Il parvoco dive che Lisogna
credercit in pol non so....
Toxio, — Vi lis, che non ¢i credi no tu nd
il pnrroea — con questa differenza che il par-
rocu penisa a4 procurarselo di qui il Parndiso
ean un bel pezzn Jdi servolln e con del buonl
cappani nallo spivido regalatigli da tun moglie,
¢ tu, minchiono, il peunitenza totta Panne, e
il paradiso non Paviai nd di qua vo di i,
Berre, — Ma )l proverbio parla: « fa quel
chy prete dice — non Car quello cho (a! »
Toxto, — B0 cecotl la solita antifuna. Ma
siatial worente ! Han sempre battuto 1l grano
¢ 1 formentone o maceling A sempre dito
i b vane allo SN i sen pre visto mng-
dard @ bambiui 1 senola? Solo venti anpij I,
quauta futica ¢ quunto tempo a battere quel
PO di grano o di furmentone! quanta uva che
andava u male ! quanti bambini venivan su igno-
rauti coe uoi L. Ebbene, tu ricorderai anclio
#0 ci vulle alel bello ¢ del buono per farel en-
trurs velld t-»"lu che la maceLing era uny proy-
videhza e elnd quel veleuo duto sulle vitl non
lo dauneggineu, ma le salvava dalla walattia,
Cosi pure per la seucls — dio ce ne Liberi ! chij
31 Quante oresie avrelbero insegnato a quei
bambini ~ dicevamo noj! — Ebbeue, clio cosn
suecedu oggil Succede che quando entra 1s
wacebing uell’ i, quel giorno per noi & uvua
festa, 1 uestri batbim scherzano festosameute
#itorno u quel wostro che parevy dovesse divo-
rate uoi ¢ le nestre futiche. L' acqua di- rame
ney ¢'g pit aleuno chie non In vsi. B alla sera
quando torniamo affaticali dai campi. ci si al-
lurga il cuore a sentite 1a nostra bambina che
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sl affanmi sulliv tavola coi suoi ditini a leggore
il gwornale che ablpamo portato dalla eitta.

Berrr. — Al ¢ vero!l lo O una Latnbina cho
=i loggero persinoe quello el serviva il ministyn
sul hbro dei conti. = M dumgne cosn vuol
coneludero Lt f

Tukio. — Voglio concludere che tutto eambin
0 chiwo cambinne purtruppu anche la nostre con-
dizioni, ma in peggio. |

HErpr. — 15 cheo cosa furesti tnd

Toxto, — In furei quello che fanno 2li altrl
contadini, della Sicilia, del Mantovane e Ji altri
lnoghi, | quuli si uniscono, si meltono dacecordo,
o coust uniti sono tinto furti cliw dettano | putti
anche al governo. ’

lirrg. = Ma como vnoi fare !

Tuxto. — E non abbiamo noi Ia forza nello
mani 1 Non sivmo nol contadini che diamo da
mangisre o tutti ?

BerPR. — Questo o un futto. E ia quanlo al
metterel d*nccordo tutti per migliorare la no-
alra posizione el souo anch’iv.

Toxto, — liravo ! Bada che el conlo,

Brrre. — Coutaci pure. Addio.

Tostw. — Addio, ad.

Nostre Corrispondenze

UASTELBOLOGNESE, 2i Ssttembre. — (E) lori
sera il nostro Concerto musicale hd fatto il
suo primo-servizio, dopo molti mesi di va-
canza, anzl, di dnnnosa’ ‘disorganizzazione,
chio ci aveva tolta Ia speranza di pitt udirlo.
Quegli che, in brevissimo tempo, ha sapulo
viovdinarlo, e viordinarlo in modo da con-
quistargli-la unanime simpatia di noi tutti,
¢ stato il glovanissimo muestro Gaetano Ca-
slelvetro di San Giovauni In Persicelo, ve-
nuto qui col primo giorno del passato agosio.
Noi quindi ringrazinmo i giovane maestro,
e facclamo volo che per 1"avvenire, non
manell la concordia fra | nostri bravl ban-
disti, ¥ quali, ne sinmo sicuri, devono gia
aver compreso, che la intelligenza artisticn
del loro nuovo maestro merita la loro vo-
lonterosa e paziente cooperazione.
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Fellegrinsgglo a Unstel Bologuese

Quando nol sugurpvamo al Pellegrinaggio
a Castel Bolo.m‘::ullo folice, i::l n:’c’m'-
mo ardito provederlo quale ‘esso’'d' ‘riuscito
in realtd, ciod numeroso; soleone- éd edifi-
cante. lofatti tutti ne sono rimusti edificati
o soddisfatti, peimo fra tuttl ' Eocellentis-
simo o Roverendissimo Moos, Lugigi Tesorieri
Vescoro d'Imola il quale espresse Ia sua
alta soddisfazione al benemerito Comitato
localo ed sgli exregi woci del nostro Circalo
della Gioventh Cattolica, | quali furono ri-
colmati di squitite gestilezze od wiutati di
efficace cooperazione dal Rev.mo clero di
cold o dallo stesso Vescovo lodati o bene-
detti. 11 passe stemso devolimsimo s Maria
Santissima non poteva meglio corrispondere
all'invito riveltogli e nd meglio diwostrare,
insiome col num ni cold conve-
nuti da tutls la Romagoa, il auo indefotti-
bils attaccamento alls Vorii.uo Saotissima,
sttaccamento che esso non hs mai minima-
mento amentito, nonostanty | demosinei sforzi
di qualche energumenoc.

-~

Ed ora pamiamo a dare un 'po'di resg-
conto delle 3 gicroate del Pellegrinaggio.
E per venire subito ai fatti diclamo che
I' uditorio delle prediche vespertive dette
dal celebre P. Fontaua dei M. C, fu °
o ben disposto; che lo Comunioni futte ol.
tre oo le quatiro mils; che le:
distribuite furooo oltre sette mila o che le
porsone che i fecero lnscrivore fra | copse-
crati 'n Maria Santimima furono 8845 eires;
o cho esso ni compl senza incidenti e senza
bisogno di forza,

A questo punto ci preme di' sprirp uos

nanl mllspn:uln v:uumo atjirare I'at-
mont degll ioquilini del palaszo comu-
nale di Cestel Bolognoss i quali per evilare

la taccia di codini bagoo uegylo qualunque

patione diretts o lodiretia s queste
sste od bauno perfino negato quello’che
erano In dovere di concedere proibendo il
mercalo, s lambohu‘ illuminazione, § fuochi
a {31! erederebbet) rifiutando perfino il
pa r la Banda talchd il Comitato do-
vells farns coatruire uno sulle banche della
chissa. A cid iunga che fu proibits aoche
In processione. B cid fu (stto contro il desi-
derio del paess il quale dopo‘tullo avrebbe
visto rismpirsi us po’le smunle tasche dei
suoi abitauti. Noi o abbiamo udite mol-
tissimi di quei terrazzani protestare contro

questo contegno del Bindaco e dire cho emso
ba trascurato il beze del pacee. .

Forse agli anticlericali wou bastava ['a-
vers quasi ridotto il paese & morir di famo
e I'aver attirato su esso ' indignato furore
della campagos. Certo che quel “‘?f.‘“
'tl:l' mplcd mu - q‘“d{:f s appi -

° ne cretinerie (] s
blle saticleriealel | T O

Del resto il paces colla sua consacrazions
s Maria fatta jeri 1'altro soloonements o in
maniora tasto commovente da strappar le
lagrime = pit d'un d![io. ba di-utnto 3
tutti quali siapo i suoi jmmutabill sastimenti
e noa & forse Jootano il giorno che Il vorrk
da tutti rispettati.

x

sd altro vogliamo =g-
che parola sulls co oue

Prima di
un,
B0 Satee 5 ‘Maria'Seutisaime. Eesa f3 fatta
dall’Beamo Vescovo Tesorieri dopo In Co-
munions generale previs opportune e caldy
parole del Rev.mo P. Fontana, il quale ec-
citd lo famiglio ed i singoli individui & porsi
wotto s protezione di Muris Santimima ed
& giurarle valids od eterna fedeltd.

In questa fuozione fu sostituito al mazzo.
dei fori ehe portava la Madonnoa un castello
d'argeoto contenents i nomi di quelli che
':‘ib:omocumo & Maria scritti in parecchi

rotti.
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Noo voglismo chiudére questa relzzione
senza dells Messa composta e di-
retta dal giovane M.* Cicoguani di Pasnza
il quale dopo uma ulu prova_seppe farci

sacoltare uos Messa ben fatla o beo eweguita,
w0 oon sadiamo errati, mollo adstia per
jess. Egli ol & tinhu, A nostro nt:‘

studiosissimo del Goanod, del chor ° ":i

altri grandi Maestri modersi '

sposare h melodia all' uneau.

1l Kyrie, il Gloria ed il Credo del Gon
vod, lmoo oupm pufeuuuuu, od | cori
e |"orch bea intonnti. Molto

lpheqom il m io0 ¢ Graduale cantato

dal calebre prof. Tega, contralty della Cap-

In di Lonto eche presto udiremo id San

lronlo il concartato di esscuzione

aublh e diretto dal Maestro stesso.
E"‘lm che cautd 1'0 salutaris hostia,
s-nm-o il timbro dells voce wa ci di-
spiscque I'affettata interpretazione. '

Dells musica della sers o rimase poco
da dire, all'infuori delle Litanic & 8 voci
che ci wero moltissimo, ¢ del Tanfum
Lrgo oi chiume con us coro maesioso.

Pra | sucnatori 4’ orchestra wa » to
il colebre Froutali, il guale auche ieri seppe
riscaotare sl viva razione.

Insomma il M.* Cicognani pad andar lieto
del trioufo di d‘m:::'- nol :l?. ::flenu:no
vive ‘congratulazioni, sicuri ¢'in i
sestimont di molte ycnou intelligenti.

Molto ¢i riwnbbo da dire dell’appa.
rato dells Chiess ¢ dei com nimenti
tici {taliani e lutini stam in questa oc-
euiou. mwa lo 0 non ce lo consente od
noi premeva di diffonderci sulle coss pid
iuponnﬁ. Ptilu di conchiudere rivolgiamo
n lono del Circolo dulla Gioventy Catiolica
Bologn smr:rol- di lodo oqwdlu.-

. alla b ti d P u
uons ualn
r"“:d & tutti invochiswo da i E
wa lo pid eletts lmndinui . lpocul-
meats agli appartesenti al Circolo suddetio
» cui ridoods il wmeritc di avers divisalo e

condollo & buon termine questo Pellegri-
naggio.
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“. ' DUE BELLE FESTE

A CASTELBOLOGNESE

Splendidiasimo foste, ci si werive, rona eelehrane i
Castellwlognese cli ultiun e giorni della setimana
pansata in riparaziona del gaerilego olteesgn, omle il

L Grugno w s (i segno ' iamaginn die Mara 33, sorto il
titvlo della Conceziane, protatirics di quel Inowa, Nulla
vi & manrato di quaute poteva renderle piit solenni
Magnificenza v ablobibo, lavere der die passani Zamn
@ Celotti; buona masicx vorale 3 prein due wiorm ol
Triduo, o quella dalla Domeniea 28 eore. wlire vgni
dire gramdiosa o Wi guato veramento classico in parie
del famosu marstro Gounod el n parte del macsiro
v clie |a diresse Giuseppo Cicoguam Ji Facnza con elotti
professori di aunono e di canto, 11 Palre Ant Fon-
tang, ai Minori Conventusli i Nologna, si prodied
tutti o tre i giorni con suceessa pari al sno valore, Ma
widlo che renderd memarabile questo straordinarie
stoggiamanto & stata la fooquenza del popela ehe v
convenne. Si ealeolano a quasi pit di tevinidy, be voio-
muniocui amministeate in quel tee wioenl, Non reno ol
un migliaio no vonnero dispen Al sola mesaa
Mons, Vescovo, i1 quale st eotpiacgie onorans dalla
. sua presenza 1'allinio giomeo del Tridio, ¢ eolla conse-
o crazionc del pavso alle Vergine Immacolata ehindoro
U0a fomtas g
2T, Le firma date per essere messe nel castella f ar-
L gento poato in tale occasiona sulla mano alla prodigiona
“+ EMgie ascondono a 4904 N& pin splendido, di ¢uello
1:.7¢he f, potava riescirs il pollegrinnguzin devoto prowmosso
.. ; dal Circolo. della Gioventd Cattolica Nolognese. Da k-
. logna sino oltea Forll, dai confini delia Toscana a quelli
: di Kavenna o di Ferrara parsone senza aumero vi pre-
+5.86r0_parte, o.le crock:distribuite ascendonu a sei wmila
‘&inquecenta.’In ‘tanta froquenza di popolo, romo i
sant hanno Jodarsi dei forestieri intervenati,
&> 0061 questi né sono parliti ammirati della pieta relizinaa,
“"o del coore ottimo di'quelli di Castelbolognese, 1! yuale
> ba mapute in mals reraments splewlulo lavare wionta
% e m’ignominia. che 630 non Avema iamima meritato,
‘e et .

93




SENTENZA DEL TRIBUNALE DI RAVENNA
N. 230 DEL 22 OTTOBRE 1893
CONTRO
R. CAVALLAZZI, A. GARAVINI E G. MINARDI

I sopracitati imputati, residenti a Castel Bolognese, accusati
di aver mutilato la statua della Madonna nella locale chiesa di
San Francesco il 22 maggio 1893, arrestati dalla Prefettura di
Faenza, in data 3 ottobre 1893, vennero assolti dal Tribunale di
Ravenna, non essendo provata la loro reita.

(Cosi risulta dalla Sentenza depositata presso I'Archivio di Stato di Ravenna).

(cfr. AAVV. Il Movimento anarchico a Castelbolognese (1870-1945), Castel Bolognese,
Grafica Arugiana, 1984).
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